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BEDIENUNGSANLEITUNG VAC BY SACH

DEUTSCH

1.EINLEITUNG

Zundchst einmal mochten wir uns fir Ihr Vertrauen und lhre Entscheidung zugunsten eines unserer
Produkte bedanken.

Unabhéangig vom Modell verfiigen Sie nun tber ein technisch hochentwickeltes Gerat und den
besten Kundendienst.

Die vorliegende Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit Funktion und Wartung der SACH-
Staubsauganlage vertraut zu machen und deren Leistungsfahigkeit zu gewahrleisten. Lesen Sie diese
Bedienungsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie die Staubsaugeranlage in Betrieb nehmen.

Diese Bedienungsanleitung gilt fiir die VAC-Modellen der Marke SACH.

Die in dieser Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen und Spezifikationen diirfen ohne
schriftliche Genehmigung nicht vervielfaltigt werden. SACH behalt sich das Recht vor, die
Spezifikationen von Modellen jederzeit zu andern. Bestimmte Ersatz- und Zubehorteile verschleilen
mit der Zeit oder weisen Gebrauchsschaden auf. Mit dem Identifizierungscode des entsprechenden
Teils kdnnen Sie dieses Gber unsere Vertretungen oder direkt Gber uns beziehen.

Berticksichtigen Sie bitte unsere HINWEISE und EMPFEHLUNGEN in der vorliegenden
Bedienungsanleitung.
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BEDIENUNGSANLEITUNG VAC BY SACH

2.DIE MARKE SACH

Sistemas de Aspiracién centralizada del Hogar, S.L., Eigentiimer der Marke SACH, ist eine Firma mit
Sitz in Madrid, die sich seit 1992 der Forschung, der Entwicklung, der Herstellung und dem Vertrieb
von spezifischem Material flr Staubsaugeranlagen sowohl fiir den hauslichen Gebrauch als auch
fur Dienstleistungsbetriebe widmet. Der in den ersten Jahren erschlossene Markt weist SACH heute
im Bereich Staubsaugeranlagen einen der fihrenden Platze auf dem européischen Markt zu.Dank
neuester Technologie bieten die Produkte von SACH im Vergleich zu anderen Marken mehr Leistung.

SACH bietet nationalen wie internationalen Kunden eine fortschrittliche Technologie, hochste Qualitat,
angemessene Preise und einen effizienten Kundendienst.

Die Reihe VAC von SACH ist fuir Hiuser und Wohnungen, aber auch fiir Hotels, Restaurants, Schulen,
Bibliotheken, Krankenhduser und Buiros und sogar fur die industrielle Reinigung geeignet.

3.SICHERHEITSHINWEISE

Vor Inbetriebnahme lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren
Sie sie gut auf:

1. Stellen Sie sicher, dass die auf dem Typenschild Ihres Gerétes ausgewiesene Spannung mit lhrer
Spannungsversorgung Ubereinstimmt.

2. Dieses Gerat dient ausschlieBlich der Verwendung im Innenraum. Nicht im Auenbereich verwenden!
3.Kinder konnten dieses Gerat fiir ein Spielzeug halten. Das Gerat darf nicht von Kindern verwendet
werden.

4, Saugen Sie Uber die Saugdose niemals brennende oder qualmende Gegenstande wie Zigaretten,
Asche oder Glut auf. Dies gilt insbesondere fiir Kaminasche. Auch wenn diese erloschen scheint, kann
sich durch die Luftgeschwindigkeit im Innern der Leitungen der kleinste Funke wieder entziinden.
5. Saugen Sie keinerlei Flussigkeit auf, es sei denn, Sie verwenden hierzu den Flussigkeits-abscheider.
6.Verwenden Sie das Gerét nie in Verbindung mit starken Reinigungsmitteln, Parfums, Benzin,
Lésungsmitteln oder anderen dtzenden Gasen oder Flussigkeiten, die Brande auslésen kénnen.

7. Saugen Sie keine Gegenstande auf, die den Schlauch und die Saugbeutel beschadigen kénnten,
wie kleine Spielzeuge, Nadeln usw.

8. Saugen Sie keine spitzen Gegenstande wie Haarnadeln, Zahnstocher usw. auf.

9. Saugen Sie keine Kiichenreste wie Gem{se- oder Salatblatter und Graten oder anderen Abfall wie
Papier, Lappen, Papiertiicher oder Metallgegenstande auf.

10. Stellen Sie keine schweren oder scharfen Gegenstande auf dem Schlauch ab.

11. Verwenden Sie lhre Staubsaugeranlage nie ohne Filterpatronen oder Filtereinsatze.
12.Schalten Sie das Gerdt unverziiglich ab und nehmen Sie es vom Netz, wenn Sie ungewéhnliche
Gerdusche, Brandgeruch, Rauch oder sonstige Auffalligkeiten beim Betrieb bemerken.

13. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren oder die Reparatur von einem Betrieb ausfiihren
zu lassen, der nicht von SACH zur Wartung zugelassen ist. Jede Manipulation des Geréates durch Personal,
das nicht von SACH dazu autorisiert ist, fiihrt zum Erléschen der Garantie.

14.Das Gerat ist nicht fuir Personen, einschlieBlich Kinder,von mangelnder korperlicher, geistiger oder
sensorischer Kompetenz bestimmt. Wer das Geréat betdtigen will, muB} sich zundchst einem
Ausbildungsprogramm durch eine erfahrene Person unterziehen, die fiir seine Sicherheit verantwortlich
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BEDIENUNGSANLEITUNG VAC BY SACH

DEUTSCH

15.1m Falle daf das Netzanschlusskabel beschadigt ist, muB3 es nur von dem Hersteller, seinem
technischen Kundendienst oder einem Techniker mit dhnlicher Kompetenz ersetzt werden, um vor
eventueller Gefahr zu schiitzen.

16. Funktioniert Ihre Anlage nicht einwandfrei, fiihren Sie die in dieser Wartungsanleitung
beschriebenen Schritte aus. Sollten Sie das Problem nicht unmittelbar I16sen kénnen, wenden Sie
sich bitte an Ihren zustdndigen Kundendienst oder an den Hersteller.

4.VAC - TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

- Modell: Staubsauganlage VAC. - Betriebsspannung: 230.

- Fassungsvermdgen des Staubbehélters :20 L (Modell 1.6), - Motorkihlung :tangentiale By-Pass.
28 L (Modell 1.8/2.4)

- Filtersystem: - Motorkiihlung : tangentiale By-Pass.
Erste Stufe : Zyklonfilter.
Zweite Stufe :SchutZfilter.
Dritte Stufe : HEPA- Filtereinsatz.

- Nettogewicht: 12-20 kg, je nach Modell - Abmessungen:
Modell 1.6 (825mm.x395mm.)
Modell 1.8/2.4 (925mmx395mm.)

- Leistungstabelle:

MODELL LEISTUNG KAPAZITAT MAX. UNTERDRUCK
1.6 1600 W 190 m¥h 3100 mm/H,0
1.8 1800 W 210 m¥h 3300 mm/H,0
2.4 2400 W (2x1200 W) 296 m¥h 2800 mm/H,0

5.ZERTIFIZIERUNGEN UND EUROPAISCHE RICHTLINIEN.

Diese Staubsaugeranlage erfiillt folgende europaischen Richtlinien:

2002/96/EG: Richtlinie Gber Elektro- und Elektronikalt- bzw. Schrottgerate spatere Anderungen.
2006/95/EG: Niederspannungsrichtlinie und nachfolgende Anderungen.

2004/108/EG: Elektromagnetische Vertréglichkeit und nachfolgende Anderungen und verfiigt iiber
folgende Kennzeichnungen.

und verfligt tiber folgende Kennzeichnungen:

CE: CE-Quialitatssiegel der Europaischen Gemeinschaft.
GS: Das GS-Zeichen (geprifte Sicherheit) ist eine deutsche
Produktkennzeichnung auf freiwilliger Basis fur

Haushaltsgerdte, informationstechnische Gerate usw.

ROHS: Alle Bestandteile dieser Staubsaugeranlage erfiillen
die Richtlinie RoHS (Restriction of the use of Certain Hazardous

Substances) zur Beschréankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

RoHS o)
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BEDIENUNGSANLEITUNG VAC BY SACH

6.BEDIENUNGSANWEISUNG VAC DYNAMIC UND VAC DIGITAL

VAC DYNAMIC
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8.MOTOR

1.PANEL / ) 9. ABLUFTAUSTRITT
By
2.RUCKSTELLTASTE
I
3.NIEDERSPANUNGS- UND E’/ m H H H 10.LUFTEINLASS
SIGNALKABEL \\{ WL 11. SCHUTZFILTER
4.EINAUS-SCHALTER

12.HEPA-FILTEREINSATZ

5.NETZKABEL UND STECKER \

13.HEPA -FILTERBLENDE

6.WANDHALTER

14.ZYKLONFILTER

7.GRIFFE ZUM OFFNEN DES
STAUBBEHALTERS

15.STAUBBEHALTER

ALLGEMEINE BEDIENUNGSHINWEISE FUR DYNAMIC-MODELLEN

1.Das Netzkabel an (5) die Energieversorgung anschlie3en. Mit den DYNAMIC-Modelle brauchen Sie
sonst nichts tun. So ist die Zentralstaubsauganlage fiir den Betrieb bereit. Nur fur den Fall, daf3 Sie das
Geréat im Handbetrieb benutzen wollen, mussen sie das Gerét einschalten, indem sie auf den Ein/Aus-
Schalter (4) driicken.Im normalen Gebrauch ist es nicht n6tig , da die Zentralstaubsauganlage lauft
sobald der Schlauch in die Steckdose hineingesteckt wird.
2. Um den Schlauch zu verwenden, stecken Sie das Teleskoprohr und das angebrachte Zubehor mit
dem Handgriff des Schlauches zusammen.
3. Stecken Sie das Schlauchendstiick in die Saugdose hinein. Die Zentralstaubsauganlage wird
automatisch gestartet.

Vac

dynamic
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BEDIENUNGSANLEITUNG

VAC BY SACH

DEUTSCH

VAC DIGITAL

1.PANEL A

2.RUCKSTELLTASTE @}

3.NIEDERSPANUNGS- UND s]/
SIGNALKABEL

4.NETZKABEL UND STECKER

5.WANDHALTER

6.GRIFFE ZUM OFFNEN DES
STAUBBEHALTERS

ALLGEMEINE BEDIENUNGSHINWEISE FUR DIGITAL-MODELLEN

7.MOTOR

8.ABLUFTAUSTRITT

i~

9. LUFTEINLASS

10. SCHUTZFILTER

11.HEPA-FILTEREINSATZ

12.HEPA -FILTERBLENDE

13.ZYKLONFILTER

14.STAUBBEHALTER

1. Das Netzkabel (5) an die Energieversorgung anschlie3en. Die Kontrolllampe des LCD-Displays
bleibt standig beleuchtet, um zu zeigen, dal’ das Gerat an der Stromversorgung angeschlossen ist.
So ist die Zentralstaubanlage zum Saugen bereit. Sie erhalten lhr Gerdt vom Hersteller betriebsfertig.

2.Um den Schlauch zu verwenden, stecken Sie das Teleskoprohr an den Handgriff des Schlauches

und die Saugdusen an das Teleskoprohr.

3. Wenn sie das Schlauchendstiick in die Saugdose stecken, schaltet sich das Gerdt automatisch
ein. Bei einem Schlauch mit Schalter, haben sie die Moglichkeit am Handgriff das Sauggerat
einzuschalten. Bei Geraten mit Stufenschaltung kénnen sie die Saugkaraft am Handgriff regulieren.

-
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BEDIENUNGSANLEITUNG VAC BY SACH

FUNKTIONSWEISE DES LCD-DISPLAYS

Wenn sich das Gerdt im manuellen Betrieb befindet, driicken Sie nach und nach die Taste, die auf
dem Display mit dem Zeichen A bezeichnet wird, um die Saugkraft zu steigern.Um das Staubsaugen
wieder zu beenden, driicken Sie die Taste, die auf dem Display mit dem Zeichen ¥ bezeichnet wird,
und dann die Taste, die mit RESET bezeichnet wird. Das Gerat schaltet sich aus. Um das Menu auf
dem LCD-Display durchzusehen driicken Sie die MODE-Taste. Das Menii kann nur durchgeschaltet
werden wenn das Gerat nicht in Betrieb ist. Wenn das System durch Verwendung des Handgriffs
betatigt wird, ist es nicht moglich, das Gerat durch Betédtigung per Hand der RESET-Taste der
Bedienungskonsole auszuschalten.

1.Leistungsanzeige: Hier wird die Leistung angezeigt, mit der der Motor arbeitet. Die Leistung
kann Uber die Taste “mit ZeichenA und and Yan der Bedienungskonsole des Zentralstaubsaugers
oder dem Schlauchgriff eingestellt werden.

2. HEPA-Filteranzeige: Wenn der kleine schwarze Rahmen voll ist, muf3 der Schutzfilter und der
HEPA-Filtereinsatz gereinigt werden. Die HEPA-Anzeige funktioniert Gber einen bestimmten Zeitraum,
z.B.50 Stunden.

3. Elektrische Schutzvorrichtungen: Die Anzeige muss blinken, wenn der Thermostat oder der
Uberlastschutz deaktiviert ist. Das Gerat muss dann ausgeschaltet und vom Netz genommen werden.
Warten Sie, bis das Gerét abgekiihlt ist oder driicken Sie die Taste Uberlastschutz und schalten Sie das
Gerat ein.Lasst sich das Gerat nicht einschalten, wenden Sie sich bitte an lhren zustandigen Kundendienst.

4.Betriebsdauer: Driicken Sie die MODE-Taste und die Gesamtbetriebsstunden werden angezeigt.

5.Staubbehadlter: Wenn der kleine schwarze Rahmen voll ist, muss der Staubbehalter entleert werden.
Zur Durchfiihrung dieses Wartungsschritts siehe Kapitel “Reinigung und Wartung”

6.Wartungs- oder Motoranzeige: Wenn dieses Symbol blinkt, muss je nach anstehendem Fehler
der Motor gewartet oder ausgetauscht werden, je nach der Art des Problemes. Wenn dieses Symbol
aufleuchtet, wenden Sie sich bitte an lhren zustandigen Kundendienst.

BEDIENUNGSANWEISUNGEN FUR DIE BEDIENTASTEN

00O

1.”MODE” Zeichen: Bei Betdtigen dieser Taste wird die Motorlaufzeit und die Laufzeit des HEPA
Filtereinsatzes angezeigt. Die Taste kann erst dann betétigt werden, wenn sich die Anlage im Standby-
Modus befindet.Ist der Zentralstaubsauger in Betrieb, so ist die Taste deaktiviert.

2. A Zeichen: Bei Betitigung des Zentralstaubgerites im Handbetrieb, driicken Sie nach und nach
die Taste, die auf dem Display mit dem Zeichen Q bezeichnet wird,um die Saugkraft zu steigern.

3.V Zeichen:Bei Betdtigung des Zentralstaubgerates im Handbetrieb, driicken Sie nach und nach
die Taste, die auf dem Display mit dem Zeichen ¥ bezeichnet wird, um die Saugkraft zu verringern.

4.”Reset” Zeichen: die RESET-Taste stellt den Zadhler des HEPA-Filters zuriick.
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BEDIENUNGSANLEITUNG VAC BY SACH

DEUTSCH

Ausschalten der Anlage: Wenn Sie die Anlage durch Betitigen der Taste Adirekt am Zentralstaubsauger
einschalten, dann kann sie durch Betétigen der Taste ¥, die die Saugkraft verringert, und anschlieBendes
Betdtigen der Taste “RESET” ausgeschaltet werden.Wenn Sie die Anlage iber den Schlauchgriff

einschalten, kann sie nicht durch Betatigen der Taste “RESET” am Zentralstaubsauger ausgeschaltet

werden.

7.REINIGUNG UND WARTUNG

Vor Reinigung und Wartung muf3 die Zentralstaubsauganlage von der Stromversorgung getrennt werden.
Die Leistungsfahigkeit des Zentralstaubsaugers und seine optimale Leistung ist von seiner korrekten
Verwendung und Wartung abhdngig. Um einen Maschinenschaden zu vermeiden, empfehlen wir,dall
die Reinigung und die Wartung regelmaBig ausgefiihrt werden.

ENTLEEREN DES STAUBBEHALTERS

1. Entfernen Sie den Staubbehalter,
indem Sie die Haken abschnallen.
2.Entfernen Sie den Zyklonfilter.

3. Entleeren Sie den Staubbehalter.
4, Setzen Sie den Trichter und den
Staubehalter wieder korrekt ein.

)

£

///
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1.Entfernen Sie den Staubbehalter von der Zentralstaubanlage.

2. Den SchutZfilter entfernen sie ,indem Sie ihn um 90° linksherum drehen.

3. Der Schutfilter ist wiederverwendbar und kann mit Wasser und neutraler Seife gereinigt werden.
Vor dem erneuten Einbau muss er vollstandig trocken sein

4. Um den HEPA-Filter zu entfernen gehen sie genauso vor wie beim Entfernen des SchutZfilters. Er
kann auch mit Wasser und neutraler Seife gereinigt werden. Der Filter muf3 vollkommen trocken sein
bevor er wieder eingebaut wird.

5. Prifen Sie die Filter auf einwandfreien Zustand. Setzen Sie keine feuchten oder beschadig-ten Filter
ein. Der Betrieb ohne Filter fiihrt zu Schaden am Zentralstaubsauger.

6. Setzen Sie den HEPA-Filtereinsatz wieder ein und fixieren Sie den Filterdeckel,indem Sie ihn um 90°
rechtsherum drehen, bis er einrastet.

7. Setzen Sie den SchutZfilter und seinen Halter wieder ein, indem Sie ihn um 90° rechtsherum drehen,

bis er sich einrastet.
L alyr



BEDIENUNGSANLEITUNG VAC BY SACH

AUSSENREINIGUNG DER ZENTRALSTAUBANLAGE.

Das AuBere der Staubsaugeranlage sollte regelmaBig mit einem mit Wasser und neutraler Seife
angefeuchteten Tuch gereinigt werden.Vor Wiederverwendung der Anlage sollte diese vollstandig
trocken sein.Verwenden Sie zur Reinigung keine Losungsmittel, Alkohol oder anderen chemischen
Produkte.

8.DER ANSCHLUSS ZWISCHEN ZENTRALSAUGANLAGE UND DIE DIGITALE
ANZEIGE

Die VAC DIGITAL-Modelle sind mit einer Fernanzeige ausgestattet, somit haben sie die Moglichkeit den
Betriebszustand des Gerdtes z.B.in der Kiiche oder einem anderen Ort zu kontrollieren.

Roten

schwarzen
weillen

Sie brauchen nur die drei roten,
schwarzen und und weif3en Kabel
an der Hinterseite des
Zentralstaubsaugers an die
entsprechenden Kabelfarben in
der Fernanzeige anzuschlieRen.

blau

. % ]
it Niederspannungskabel fiir
Anschluf3 an alle Saugdosen

9.ANBAU DES ZENTRALSTAUBSAUGERS MIT DEM AUFLAGEWINKEL

Alle SACH -Zentralstaubsager sind mit einer Aufhdangung versehen, die aus
zwei ineinander greifenden Teilen besteht, ein Teil befindet sich an der
Ruckseite des Gerates, das andere Teil wird an der Wand befestigt. Die beiden
Teile werden zusammen gefiigt und sind somit fest mit einander verbunden.

Der Zentralstaubsauger soll soweit wie moglich von einer Warmequelle in
einem gut gelifteten Standort mit gutem Zugang eingebaut werden. Ebenso
soll es in der Ndhe von einer Steckdose aufgestellt werden. Es soll auf einer
Hohe von ungefahr 0,60 Meter eingebaut werden, damit der Staubbehalter
entleert werden kann. Bitte beachten Sie, dal3 Sie genligend Platz an beiden
Seiten des Gerates lassen, damit es leicht gehandhabt werden kann.

Wenn maglich sollte das Gerat an einer tragenden Wand oder einer Betonwand.
verankert werden,um Schwingungen zu vermeiden .Nachdem Sie den Standort
ausgewadhlt haben, bauen Sie den Auflagewinkel an der Wand an und hdangen
den Zentralstaubsauger auf den Auflagewinkel.

600
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BEDIENUNGSANLEITUNG VAC BY SACH

DEUTSCH

10. FEHLERBEHEBUNG

1. Was zu tun ist, wenn die Staubsauganlage nicht saugt:
War das Gerat einige Zeit lang in Gebrauch und Sie bemerken, dass die Saugkraft nachlat oder
ganzlich ausbleibt, sind folgende Schritte durchzufiihren:

a) Uberpriifen und entleeren Sie zunéchst den Staubbehélter. Ist nach dem Entleeren des
Staubbehlters die Saugkraft immer noch schwach, reinigen Sie den Filter. Das Gerét sollte
nach Durchfiihren der vorhergendend genannten Schritte einwandfrei arbeiten.

b) Saugen einige Saugdosen und andere nicht, sind die Leitungen verstopft und miissen
gereinigt werden.

¢) Saugt keine der Saugdosen, trennen Sie die Luftzufuhr vom Zentralstaubsauger. Saugt der
Zentralstaubsauger, liegt eine Luftleckage in der Leitung oder eine Verstopfung in der Ndhe
des Zentralstaubsaugers vor. Uberpriifen Sie zur Lokalisierung der Leckage alle Saugdosen.
Ist die Leckage nicht zu finden, wenden Sie sich bitte an Ihren Kundendienst.

d) Saugt der Zentralstaubsauger nicht, liegt ein Problem am Motor vor.Wenden Sie sich an
Ihren zustédndigen Kundendienst.

2. Was zu tun ist, wenn die Anlage nicht aktiviert werden kann:

a) Schalten Sie sie nochmal mal ein, entweder indem Sie den Leistungsschalter des VAC
DYNAMIC oder die {-Taste des VAC DIGITAL betitigen

b) Verfiigt das Gert tiber einen Uberstromschutz, betitigen Sie den Schalter dieser Vorrichtung.

c) Trennen Sie das Gerdt vom Netz und warten Sie 30 Minuten.

d) Schalten Sie das Gerat erneut ein, schlieen Sie es ans Netz an und 6ffnen Sie den
Niederspannungsschalter.

e) LaBt sich das Gerdt immer noch nicht einschalten, wenden Sie sich an Ihren zustandigen
Kundendienst

3.Was zu tun ist, wenn die Rohrleitungen verstopft sind:

a) Lesen Sie die Hauptpunkte der Bedienungsanleitung erneut durch, um sicherzustellen, daf3
Sie alle Anweisungen befolgt haben.

b) Schalten Sie den Zentralstaubsauger ein und danach wieder aus, damit durch den
Geschwindigkeitswechsel der Luft in den Leitungen die Verstopfung in den Zentralstaubsauger
gesaugt wird.

¢) Trennen Sie den Zentralstaubsauger vom Netz und bauen Sie den Saugbehlter aus.
SchlieBen Sie dann einen herkdmmlichen Staubsauger an den gestérten Sauganschluf3 an.

d) Ist die Leitung weiterhin blockiert, wenden Sie sich an den Reparaturservice.

4.Was zu tun ist, wenn Wasser eingesaugt wird:

a) Wurde mit dem Gerét versehentlich Wasser aufgesaugt, lassen Sie den Zentralstaubsauger
15 Minuten lang weiterlaufen, damit das Wasser aus den Leitungen und dem Leitungsnetz
gesaugt wird.

b) Ist Wasser in den Filter und in das Innere des Zentralstaubsaugers gelangt, nehmen sie das
Gerat unverziiglich vom Netz und wenden Sie sich an lhren Kundendienst.

10 Valyrs]
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UZIVATELSKA PRIRUCKA VAC BY SACH

CESKE

1.0voD
V prvni fadé bychom chtéli podékovat Ze jste si vybrali jeden z nasich vyrobkd.

Bez ohledu na zvoleny model, dostavate technicky vyspélé zafizeni, nejvyssi mozné urovné a
komletni servis.

Ucelem manuélu pro vyséavaci jednotky od spole¢nosti SACH je ukazat Vam, uzivateli, zésady
spravného provozu i Udrzby nasich pfistroja tak, aby bylo dosazeno optimalniho vykonu.Tato pfirucka
je nedilnou soucasti centralni vysavaci jednotky. Prosime timto o prostudovani tohoto navodu pred
samotnym pouzitim centralni vysavaci jednotky.

Tento navod je uréen pro modely centralnich vysavaca od spole¢nosti SACH.

V8echny instrukce a specifikace uvedené v tomto manuélu nesméji byt kopirovany bez souhlasu vyrobce.
Spole¢nost SACH si vyhrazuje ¢asové neomezené pravo na zmény specifikaci u vsech jejich model(.
Jestlize dojde ke znic¢eni nebo opotiebeni jakékoliv ¢asti vysavace nebo jeho pfislusenstvi, kontaktujte

jednoho z nasich pracovnikd, ktery Vam objedna tu samou véc podle identifikacniho cisla na soucastce.

Vénujte prosim dostate¢nou pozornost véem upozornénim a radam v tomto manualu.
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2.ZNACKA SACH

Sistemas de Aspiration Centralizada del Hogar, S.L., neboli SACH je spole¢nost s hlavnim sidlem v Madridu,
hlavnim mésté Spanélska, plsobici od roku 1992 v oblasti vyvoje, produkce a marketingu specifickych
zafizeni i soucasti pro instalaci centralnich vysavacim v oblasti domovni i komer¢ni.

SACH neustale vyviji svoji ¢innost, jako vyznamny dodavatel centralnich vysavacich systém( zejména
na evropském trhu

Nejmodernéjsi technologie udrzuji zna¢ku SACH v ¢ele centrdlnich vysavach. Inovacemi firma udrzuje
vedouci postaveni na trhu ve svém oboru. Nabizi vyrobky vysoké kvality za rozumnou cenu, spolu s
komletnim servisem SACH a spliiuje pozadavky na moderni centrdIni vysavace. Obsluhuje kazdym
rokem vétsi a vétsi pocet novych zdkazniku jak v tuzemsku, tak i v zahranici.

Rady vysavacich jednotek SACH jsou vhodné nejen do dom(i a apartman ale také do hotel(i, restauraci,
skol, knihoven, nemocnic a kanceldfi, i na pramyslové Cisténi.

3.ZASADY BEZPECNOSTI
Predctéte tento manual jesté pred pouzitim a dale uschovejte:

1. Zkontrolujte, zda souhlasi velikost napéti na stitku Vasi centralni jednotky s napétim Vasi elektrické
sité.

2.Tento pfistroj je uf¢en jen pro vnitini pouziti. Nikdy ho nepouzivejte ve venkovnich prostorach.
3. Déti mohou snadno tento pfistroj vidét jako hracku. Nikdy je nenechte pfistroj samostatné pouzivat.
4. Nikdy nevysévejte hofici nebo stale koufici véc jako jsou cigarety, zapalky nebo zvavé uhliky. Dbejte
velké pozornosti zvlasté uhliklim i presto, ze vypadaji vyhasle, mlze dojit k opakovanému vzniceni
diky proudicimu vzduchu v trubicich.

5. Nikdy nevysavejte jakékoliv kapaliny bez pouziti specidlni sbérnice kapalin.

6. Pristroj nikdy nepouzivejte v blizkosti parfémd, silnych cisticich prostfedkl nebo jinych leptavych
plynd a kapalin, které mohou zpusobit poZar.

7. Nikdy nevysavejte predméty - jako jsou jehly, malé hracky, atd., které by mohli vést ke zni¢eni ¢i
poskozeni hadice, filtracnich sacku ¢i jinych casti pristroje.

8. Nikdy nevysavejte ostré predméty - jako jsou napt.vlasové sponky, paratka, atd.

9. Nikdy nevysavejte odpad z kuchyné - jako jsou napf.zeleninové odkrojky, rybi kosti, nebo jakykoliv
odpad jako papir, obleceni, ubrousky ¢i kovové predméty.

10. Nikdy neumistujte ostré objekty do blizkosti flexibilni hadice.

11. Nikdy pfistroj nepouzivejte bez veskerého filtrac¢niho pfislusenstvi.

12. Okamzité vypnéte pfistroj pfi zjisténi neobvyklych zvukd, zdpachu hoteni, nebo dalsich chyb, které
mohou nastat pfi pouzivani.

13. Sami nikdy nezkousejte pfistroj opravit nebo predat do jiného nami neautorizovaného servisu a
povolujte jakoukoli manipulaci s pfistrojem nepovéfenou osobou od firmy SACH. Jestlize tak ucinite
je Vase zéruka na pfistroj zna¢ky SACH s okamzitou platnosti zrusena.

14. Pfistroj neni urc¢en pro osoby s oslabenou fyzickou nebo smyslovou schopnosti, nebo osoby
neseznamené s pravidly pouzivani a bezpecnosti.

15.V pfipadé poskozeni napdjeciho kabelu je nutna vyména v odborném firemnim servisu, tak aby
nedoslo k ohrozeni bezpecnosti provozu.
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16.V piipadé, ze po Vami provedené instalaci pfistroj spravné nepracuje, nasledujte nékolik pokynt
v tomto manudlu. Jestlize neni mozné tento problém odstranit pomoci manualu, kontaktujte nas
nejblizsi obchod, servis popripadé vyrobce.
4,CENTRALNI VYSAVACI JEDNOTKY - TECHNICKA DATA
- Model: centralni vysavaci jednotka (dale jen CVJ)
- Napdjeci napéti: 230V
- Objem sbérnice pracu: 20 L (Model 1.6),28 L (Model 1.8/2.4)
- Filtra¢ni systém:
Primarni: Cyklonicky
Sekundarni: Ochranny filtr.
Tercidrni: HEPA filtr
- Chlazeni motoru: pritokem vzduchu a obtokovym By-Passem.
- Cistd hmotnost: 12 az 20 kg v zavislosti na modelu.
- Rozméry:
1.6 Model (825mm x 395mm).
1.8/ 2.4 Model (925mm x 395mm).

- Tabulka vykon:

MODEL POWER AIRFLOW MAX. WATERLIFT
1.6 1600 W 190 m¥h 3100 mm/H,0
1.8 1800 W 210 m¥h 3300 mm/H,0
2.4 2400 W (2x1200 W) 294 m¥h 2800 mm/H,0

5. CERTIFIKACE A EVROPSKE SMERNICE

Tento centrdlni vysavac jednotka je v souladu s nejnovéjsimi evropskymi smérnicemi:
2002/96/EHS: o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni) ve znéni pozdéjsich predpist.
2006/95/EHS: Smérnice o nizkém napéti (ve znéni pozdéjsich predpist).

2004/108/EHS: Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (ve znéni pozdéjsich predpist).

Firma SACH, je drzitelem téchto certifikat(:

EK: Evropska spolecenstvi Certifikat kvality.

GS: certifikat GS je dobrovolné némecké osvédceni vztahujici C €
se na elektrické spotrebice, vypocetni techniku, atd.

ROHS: Vsechny prvky obsazené v centrélni vysavaci jednotce
jsou v souladu s ROHS certifikatem: "omezeni pouzivéani V.
nebezpe¢nych latek", odkazuji na pouzivani nékterych RoHS
nebezpecnych latek v elektrickych spotiebicich. |COMPUIANT _ porce
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6.UZIVATELSKA PRIRUCKA: CENTRALNI VYSAVACI JEDNOTKY DYNAMIC

VAC DYNAMIC

8.MOTOROVA TURBINA

C T
f }
1.PANEL / |1 9.VYFUK
| ®
2.TLACITKO RESET
l

3.0VLADAC v/ 10.VSTUP ZNECISTENEHO
NIZKONAPETOVY KABEL H H H H VZDUCHU
4.VYPINAC NAPAJENT ¥ 4 11.OCHRANNY FILTR
5, ELEKTRICKY PRIVODNI \ 12.HEPA FILTR
KABEL )\\ 13.KRYT FILTRU

T (I
6.DRZAK NA ZED 1

14.CYKLONOVY KUCEL

7.RUCNI SPONA PRO ODPOJEN(
SBERNE NADOBY

15.NADOBA NA PRACH

OBECNE POKYNY PRO DYNAMIC MODELY

1. Pfipojte napdjeci kabel (5) k elektrické siti. U CVJ DYNAMIC nemusite nic jiného délat. CentréIni vysavace
jednotka je pfipravena k pouziti. Stroj mize byt zapnut stlacenim tlacitka (4) pouze v pfipadé, ze
pozadujete praci centralni vysavaci jednotky v manualnim rezimu.To neni nutné pfi normalnim
pouzivani, kdy centralni vysévaci jednotka za¢ne automaticky pracovat po zasunuti kovové koncovky
do saci zasuvky.

2. Pro pfipravu vysavaci hadicek pouziti, pfipojte teleskopickou tyce a nasadte vhodny nastavec pro
dany typ podlahy, kterou chcete vycistit.

3. Zasurite koncovku hadice do vysavaci zasuvky. Centralni vysavaci jednotky za¢ne fungovat v
automatickém rezimu.
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VAC DIGITAL

7.MOTOROVA TURBINA

1.OVLADACI PANEL } 8.VYFUK
2. TLACITKO RESET

9.VSTUP ZNECISTENEHO

3.OVLADACI VZDUCHU

NIZKONAPETOVY KABEL 10.0CHRANNY FILTR

11.HEPA FILTR

4.ELEKTRICKY PRIVODNI 12.KRYT FILTRU

KABEL

5.DRZAK NA ZED

6.RUCNI SPONA PRO ODPOJENI

SBERNE NADOBY

13.CYKLONOVY KUCEL

14.NADOBA NA PRACH

GENERAL INSTRUCTIONS FOR DIGITAL MODELS

1. Pfipojte napdjeci kabel (4). Podsviceni LCD panelu modelu DIGITAL bude trvale svitit a znamena,
Ze je piistroj pfipojen k napdjeni. Centralni vysavaci jednotka je nyni pfipravena k pouziti.Vas
pfistroj od je nastaven jiz od vyrobce. Nemusite jej dale nastavovat, nebo dale upravovat.

2. Pro pfipravu vysavaci hadicek pouziti, pfipojte teleskopickou tyce a nasadte vhodny ndastavec

pro dany typ podlahy, kterou chcete vycistit.

3. Zasunte koncovku hadice do vysavaci zasuvky. Zapnuti systému provedete posunutim prepinace
na rukojeti hadice do polohy ON, za pfedpokladu, ze centrélni vysévaci jednotka ma tuto volbu
hadice. Pokud ne, systém se automaticky zapne, kdyz zakladni hadici zasunete do saci zasuvky.

U modell s moznosti regulace otacek, nastavte ovladac na rukojeti tak aby saci vykon vyhovoval

typu ¢isténého povrchu.
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JAK PRACUJE LCD OVLADACI PANEL

Pro manualni provoz centralni vysévaci jednotky, postupné tisknéte tla¢itko ozna¢ené symbolem A
na ovlddacim panelu pro zvyseni saciho vykonu. Chcete-li zastavit vysavani, stisknéte tlacitko oznacené
symbolem ¥ na ovladacim panelu, pro Uplné zastaveni stisknéte tlacitko RESET. Chcete-li zobrazit
kontrolni menu LCD panelu stisknéte tlacitko MODE. Pro zobrazeni dalSiho menu., nesmi byt centralni
vysavaci jednotka v provozu. Jestlize jste zapnuli pfistroj pomoci vypinace n hadici je nemozné
zastavit ru¢né pomoci tlacitka RESET na centrdlni vysavaci jednotce, na ovladacim panelu.

1.Indikator vykonu: Zobrazuje, na jakém stupni vykonu jednotka pravé pracuje. Silu neboli vykon
muzeme béhem provozu zménit stisknutim symbolu A nebo ¥ na kontrolnim panelu nebo také na
rukojeti Vasi hadice, kterd je pro tento ucel zhotovena.

2.Indikator HEPA filtru: Jestlize se rozsviti maly ¢erny ramecek na displeji, je nutné okamzité vycistit
kazetu HEPA filtru zaroven s anti-bakteridlnim filtrem. Indikdtor HEPA filtru pracuje v urcitych ¢asovych
intervalech - (pfiblizné 50 hodin).

3. Ukazatel elektronické ochrany: bliké v pfipadé, ze termostat nebo proudovy jisti¢ je aktivni.
Potom musite vypnout a odpojit jednotku od sité. Pak vyckejte, ochlazeni termostatu, stisknéte
tlacitko protekce prehfivani a zapnéte jednotku. Jestlize pfistroj neza¢ne pracovat je nutné
kontaktovat nas technicky servis SACH.

4.lIndikator odpracovanych hodin: Stiskem tlacitka ozna¢enym pismenem,MODE" (pod panelem)
dojde k zobrazeni zéznamu odpracovanych hodin.

5.Indikator plnosti sbérnice necistot: Jestlize je maly cerny rdmecek zcela naplnén,znamena to, ze
sbérnice musi byt zbavena necistot.Vice podrobnosti najdete v sekci:,Udrzba a ¢isténi”.

6. Indikator udrzby ¢i vymény motoru: Tento indikator se rozsviti pfi nezbytné udrzbé nebo pfi
zméndach v motoru. Je nutné ihned kontaktovat nas technicky servis SACH.

POKYNY PRO PROVOZNIi KLAVESNICE

1. Stiskem tlacitka, MODE": se na displeji zobrazi ¢as provozu motoru a HEPA filtru. K zobrazeni mlze
dojit jen v pohotovostnim rezimu. Za provozu jednotky nedojde k zobrazeni této funkce.

2.4 Symbol: pokud je jednotka provozovana ru¢né, stiskem tohoto tlacitka se zvy3uje saci vykon.
3. Symbol: pokud je jednotka provozovéna ru¢ng, stiskem tohoto tlacitka se snizuje saci vykon.

4.”Reset” symbol: Tstiskem tohoto tlacitka obnovite ¢asovou kontrolu HEPA filtru.
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Tlacitko slouzi i jako vypinac k vypnuti centralni vysavaci jednotky: Jestlize centralni jednotka
vypnuta, spustite a budete zvy3ovat aci vykon stiskem tlacitka A z ovladaciho panelu. SniZit vykon
Ize pomoci stiskd tlacitka oznacenym symbolem ¥ a nasledné vypnout stiskem vypinace tlacitka
+RESET”.

Jestlize jste zapnuli pfistroj pomoci vypinace na hadici je nemozné vypnout stiskem tlacitka,RESET".

7.UDRZBA A CISTENI

U¢innost centrélni vysavaci jednotky i jeji optimalni vykon je zavisly na sprdvném pouzivani a
udrzbé. Doporucujeme pravidelné ¢isténi a udrzbu, abychom zabranili porucham.

Centralni vysavaci jednotka musi byt odpojena od elektrického napdjeni.

VYPRAZDNOVANIi NADOBY NA PRACH

1. Odpojte kontejner rozepnutim
svorek.

2. Vyjméte cyklénovy kuzel.

3. Vyprazdnéte sbérnou nadobu na
prach.

4. Vratte cyklonovy kuzel spravné na
plvodni misto.

1. Vyjméte sbérnici necistot z centralni vysavaci jednotky.

2. Pristupte k vyjmuti ochranného filtru umistény uvnit otoc¢enim o 90 ° proti sméru hodinovych rucic¢ek

3.Tento ochranny filtr je opakované pouzitelny a lze jej vyprat vodou a neutrdlnim mydlem. Pred
zpétnym vracenim filtru do jednotky je nutné pockat dokud filtr neni zcela suchy.

4. Pro vyménu HEPA filtru postupujte stejné jako u ochranny filtru. Nezapomerite ¢ekat, az oba filtry
dokonale vyschnou.

5. Zkontrolujte, Ze jsou oba filtry v perfektnim stavu. Nikdy nemontujte vihké nebo poskozené filtry. Také
upozoriujeme, Zze pouziti centrdlni vysavaci jednotky s poskozenymi filtry ¢i dokonce bez filtrd vede k
poskozovani motorové jednotky.

6. Namontujte HEPA filtr a pfipevnéte jej otadcenim krytu ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud nezapadne
pevné na své spravné misto.

7.Namontujte zpét ochranny filtr i s jeho podporou, otd¢enim ve sméru hodinovych rucicek, dokud
nezapadne na svoji sprdvnou pozici.
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CISTENI POVRCHU CENTRALNI VYSAVACI JEDNOTKY.

Doporucujeme pravidelné ¢isténi téla centrdini vysavaci jednotky vihkym hadfikem a vodou as
neutralnim mydlem. Pfed opétovnym spusténim systému nechte povrch vyschnout. Pfi ¢isténi téla
pfistroje nepouzivejte rozpoustédla, alkohol nebo jakékoliv chemické vyrobky.

8.ZAPOJENI VYSAVACI JEDNOTKY A DISPLEJE

Displej je drzen konzolou, kterd je dodévéna s CVJ digitdlniho modelu. Obrazovka displeje poskytuje
moznost sledovat stav a fungovani centralniho vysavace v dobé provozu. Pro instalaci si musite
zvolit vhodné misto, napf.zed Vasi kuchyné, predsin , nebo jiné vhodné misto si mizete prohlédnout
pracovni parametry Vaseho centralniho vysavace. Je pouze potieba propojit sdélovaci kabely, jak je
vysvétleno nize.

5er"e"a'bﬂé Pouze pottebujete propojit kabely

Cerna ze zadni strany centralni vysavaci

modra jednotky s kvzi\bely O’de\./IdaJIEICh

E@é‘ selens barev na pfidavném displeji, a

s muzete zobrazit stav funkci
centrélni vysavaci jednotky .

e

ot

1 Pripojovaci kabel pro nizké napéti-line
: na sacimi zasuvkami

9. UPEVNENI CENTRALNIHO VYSAVACE NA STENU

Vsechny SACH centralni vysavace jsou dodavany s nasténnym drzakem, kdy
pomoci dvou do sebe zapadajicich kusu je vysavaci jednotka upevnéna na
zed. Jedna Cast je pfipojena na zadni ¢asti stroje, a dalsi je nutno upevnit na
sténu ve svislé poloze. Centrélni vysavaci jednotka by méla byt snadno
pfistupna, dostate¢né daleko od zdroje tepla.Vysavaci jednotka by méla byt
umisténa ve vysce cca 0,60 m od podlahy, coz umozni snadné vyprazdrovani
sbérné nadoby.V jejim dosahu musi byt i revidovana jisténa elektricka zasuvka.
Je vhodné ponechat prostor na obou stranéch pfistroje umoznujici snadnou
manipulaci s jednotkou.

Kdykoli je to mozné centralni vysavac by mél byt umistén na opérné nebo
betonova zdi, aby se zabranilo vibracim. Po vybrani vhodného mista mazete
ihned pfipevnit drzak na sténu a zavésit vysavaci jednotku na tento drzak.

600
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10. RESENi PROBLEMU

1. CO DELAT, KDYZ CENTRALNI VYSAVACI JEDNOTKA NENASAVA VZDUCH.
Odpovéd: Jestlize byl pristroj pouzivan jiz néjaky cas a Vy jste zjistili, ze saci sila je podstatné horsi
nez predtim nebo, Ze vie neni nasavéano, fidte se témito kroky:

a) Za prvé zkontrolujte sbérnici prachu a vycistéte ji. Jestlize se saci vykon i po vycisténi nezlepsij
e nutné vycistit i filtr.

b) Jestlize néjaka vysavaci zasuvka pracuje a ostatni nikoliv, pravdépodobné doslo k ucpéani
hadice. Jednejte jako v pfipadé ucpanych trubek.

CESKE

) Jestlize vysavaci zadsuvka nenasdva, prestoze podlahovd Stérbina ano, znamena to nedistoty
usazené v trubkach. Jednejte jako v pfipadé ucpanych trubek.
Jestlize Zadnd z vysavacich zasuvek nepracuje, odpojte vstup vzduchu do centraini jednotky.
Jestlize pak centralni jednotka nasdvd, znamena to, Ze vzduch unika z potrubi nebo ucpal
centrdlni vysavaci jednotku. Kvili zjisténi mista Uniku zkontrolujte vSechny vstupy.
Ptipadné kontaktujte nds servis.

d) Jestlize centrdIni jednotka stéle nenasava vzduch, znamena to problém v motoru.V tom
pfipadé ihned kontaktujte nas servis.

2.CO DELAT KDYZ PRISTROJ NELZE UVEST DO PROVOZU.

a) Zapnéte centralni jednotku, oteviete vypinac napajeni v VAC DYNAMIC MODEL, nebo stiskem
tlacitka QVVAC DIGITAL MODEL

b) Jestlize jednotka obsahuje pfistroj zabranujici pfehfati, stisknéte tlacitko na pristroji.
¢) Odpojte jednotku a pockejte 30 minut.
d) Jestlize nedojde k zapnuti jednotky, kontaktujte nas servis.

3. CO DELAT, JESTLIZE JSOU TRUBKY UCPANE.

a) Prectete si pozorné hlavni body v sekci Manual znovu kvili spravnému postupu pfi
potizich.

b) Zapnéte centralni jednotku a opakované otevirejte a uzavirejte jeji privod vzduchu do
potrubni sité dokud nebudou blokujici elementy vsany az do centralni jednotky.

c) Poté vypnéte centrdlni jednotku a vyjméte sbérnici. Potom zapojte klasicky vysava¢ do
zasuvky, kterd nenasava.

d) Jestlize je trubka stale blokovand kontaktujte nas servis.
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4.CO DELAT, JESTLIZE JSME NASALI VODU.

a) Jestlize doslo k ndhodnému nasati vody do pfistroje, nechte centrélni vysavaci jednotku
zapnutou po dobu 15 minut za Ucelem vysati veskeré vody z trubek a potrubni sité.

b) Jestlize se voda jiz dostala do filtru a tim do centralni jednotky, okamzité ji odpojte a
kontaktujte nds zakaznicky servis.
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1.INTRODUCTION

First of all, we would like to thank you for choosing one of our products.

Irrespective of the model you have chosen, you will enjoy a technically advanced appliance
and the best possible level of after-sales service.

The purpose of the Instruction Manual for your SACH central vacuum unit is to show you, the
user, the correct operation and maintenance of our appliances so as to obtain the optimum
performance from them.This manual should be considered an inseparable part of your central
vacuum unit. Please read the manual carefully before using your central vacuum unit.

I
4l
|
)
=z
|

This Instruction Manual applies to the VAC range of models by SACH.

Instructions and specifications appearing in the Instruction Manual cannot be reproduced
without written permission. SACH reserves the right to change the specifications for its models
atany time.

Since certain spare parts and accessories may wear out or become damaged with use, you can
look up the identification code for the part you need and order it from our agents or directly
from us.

Please pay attention to the GUIDELINES and TIPS contained in this Instruction Manual.
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2.THE SACH BRAND

Sistemas de Aspiracion Centralizada del Hogar, S.L., proprietor of the SACH brand, is a company located
in Madrid, Spain, and dedicated since 1992 to the research, development, production and marketing
of specific material for central vacuum installations with both domestic and commercial applications.
SACH has built up its business to become a major supplier of central vacuum systems to the European
market place.

By applying the latest technology, SACH continues to be at the forefront of central vacuum innovation
and a market leader in its field. By offering high quality products, backed up by exemplary after-sales
service SACH, continues to satisfy the central vacuum requirements s of thousands of new customers
each year, both at home and abroad.

SACH's VAC range is suitable for houses and apartments, but also for other buildings such as hotels,
restaurants, schools, libraries, hospitals and offices, and even for industrial cleaning.

3.SAFETY WARNING
Read this manual carefully before use, and keep it in a safe place:

1. Check that the voltage on the label of your machine corresponds to that of your electrical supply.
2.This appliance is intended only for interior use. Never use this appliance outdoors.

3. Children may mistake this appliance for a toy. Never allow children to use this appliance.

4.Never vacuum directly into the vacuum inlet a burning object or an object that is smoking, such as
cigarettes, matches or hot embers. Pay special attention to embers in the fireplace, even when they
seem to be extinguished, since the speed of the air inside the pipes may ignite even the smallest spark.
5.Never vacuum liquids of any kind into your vacuum inlet, unless you use the "liquid separator" to
this end.

6. Never use the appliance in the presence of a strong detergent, perfume, solvents or other caustic
gases or liquids that may cause a fire.

7.Never vacuum objects that may damage the hose or dust container bags such as small toys, needles, etc.
8. Never vacuum sharp objects such as hairpins, toothpicks, etc.

9. Never vacuum leftovers after cooking, such as vegetable leaves and fish bones, or any other waste
such as paper, cloths, sanitary towels or metallic objects.

10. Never rest heavy or sharp objects on the flexible hose.

11. Never use your central vacuum unit without the filter cartridges or any filtering element.
12.Turn off and disconnect the appliance immediately in the event that you notice any unusual noise,
you smell burning, smoke, or any other unusual occurrence during use.

13.Do not try to repair the appliance or arrange for a company to do so that is not authorized by SACH
to carry out the repair. Any manipulation of the equipment by personnel not authorized by SACH will
invalidate the product’s warranty.

14.The appliance is not designed for use by persons including children of reduced physical mental or
sensory capability or by persons without prior experience or knowledge of its operation, imparted
through supervision and instruction by a person responsible for their safety.

15. In the event of the power cable being damaged it should be replaced by the manufacturer, by its
after-sale service department, or a similar qualified individual, so as to avoid any possible danger.
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16.In the event that your installation does not work correctly, follow the steps described in this
maintenance manual. If you cannot solve the problem immediately, contact the technical service
provider closest to you or the manufacturer.

4. VACTECHNICAL SPECIFICATIONS
- Model: Central Vacuum Unit VAC
- Voltage: 230V
- Dust container capacity: 20 L (Model 1.6),28 L (Model 1.8/2.4)
- Filtration system:
Primary: Cyclonic Cone.
Secondary: Protective filter.

Tertiary: HEPA filter.

- Motor Cooling System: BY-PASS tangential.
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- Net weight: from 12 to 20 kg depending on the model.
- Dimensions:

1.6 Model (825mm x 395mm).

1.8 /2.4 Model (925mm x 395mm).

- Performance Table:

MODEL POWER AIRFLOW MAX. WATERLIFT
1.6 1600 W 190 m¥h 3100 mm/H,0
1.8 1800 W 210 m¥h 3300 mm/H,0
2.4 2400 W (2x1200 W) 294 m¥h 2800 mm/H,0

5.CERTIFICATION AND EUROPEAN GUIDELINES

This central vacuum unit complies with the latest European guidelines:

2002/96/EEC: Waste electrical and electronic equipment Directive (subsequent amendments).
2006/95/EEC: Low Voltage Directive (and subsequent amendments).

2004/108/EEC: Electromagnetic Compatibility Directive (and subsequent amendments).

VAC by SACH, holds the following certifications:

EC: European Community Quality Certificate.

GS: The GS certificate is a voluntary German certificate C €
applicable to electrical appliances, IT equipment, etc.

ROHS: All the elements comprised in this vacuum unit

comply with the ROHS certificate “Restriction of Hazardous v
Substances’ referring to certain Hazardous Substances RoHS
used in electrical appliances. [COMPLIANT _ pifee
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6.VAC USER'S GUIDE
VAC DYNAMIC

8.MOTOR

1.PANEL

2.RESET BUTTON

5.ELECTRICAL SUPPLY CABLE

3.LOW VOLTAGE LINE

4.POWER SUPPLY SWITCH

6.WALL HANGER

7.DETACHABLE DUST DEPOSIT
HOLDFAST-HANDLE

GENERAL INSTRUCTIONS FOR DYNAMIC MODELS

9.EXHAUST OUTLET

o7

10.DIRTY AIR INLET

11.PROTECTIVE FILTER

12.HEPA FILTER

13. COVER HEPA FILTER

14. CYCLONIC CONE

15.DUST CONTAINER

1. Connect the power cable (5) to the electrical supply. With the DYNAMIC model there is nothing else

you need to do.The central vacuum unit is ready for use.The machine needs to be turned on by depressing
the switch (4) only if you require the central vacuum unit to work in manual mode. It is not necessary
in normal use as the central vacuum unit will start to work when the low-voltage hose is inserted into

an inlet valve.

2.To prepare the hose for use, connect the telescopic wand and the appropriate tool for the type of

floor surface you wish to clean, to the hose handle.

3. Insert the hose cuff into the inlet valve.The central vacuum unit will start to work automatically.

Vac
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VAC DIGITAL

7.MOTOR

1.PANEL 8.EXHAUST OUTLET

i

3.LOW VOLTAGE LINE

)

9.DIRTY AIR INLET

10.PROTECTIVE FILTER

11.HEPA FILTER

4.ELECTRICAL SUPPLY CABLE

12.COVER HEPA FILTER

5.WALL HANGER

13.CYCLONIC CONE
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6.DETACHABLE DUST DEPOSIT
HOLDFAST-HANDLE

14.DUST CONTAINER

GENERAL INSTRUCTIONS FOR DIGITAL MODELS

1. Connect the power cable (4). The “power” pilot on the LCD panel of the DIGITAL model will be
permanently lit indicating that it is connected to the power supply.The central vacuum unit is now
ready for use.Your appliance comes to you from the factory already prepared.You do not need to
set it up or make any adjustments.

2.To prepare the hose for use, connect the telescopic wand and the appropriate tool for the type of
floor surface you wish to clean, to the hose handle.

3.Connect the hose to the system by inserting its cuff into an inlet valve.Turn the system on by sliding
the switch on the low-voltage hose handle to the ON position, assuming your central vacuum unit
comes with this option. If not, the system will automatically turn on when the hose is connected to
the inlet valve. For models with a low-voltage hose with a speed control facility, adjust this according
to the type of surface which you wish to vacuum.

4 4 MAPXOWE:R N\ (" HEPA ) f \\ ) = Vac s
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HOW TO WORK THE LCD CONTROL PANEL

For manual operation of the central vacuum unit, gradually depress the key indicated by the symbol A
on the control panel to increase the vacuum power.To stop vacuuming, press the key indicated by the
symbol ¥ on the control panel, then depress the key marked RESET to stop vacuuming.To view the
different control menus of the LCD panel depress the MODE key.The central vacuum must not be in
use, otherwise it will not be possible to view the menus. If the system is operated from the hose handle,
it is not possible to stop it manually using the RESET key on the central vacuum’s control panel.

1.Power indicator: This provides us with an indication of the level of power at which the motor is
working.This can be adjusted by depressing the keys with symbols A and ¥ on the control panel
or sliding the switch up or down on the hose handle.

2. HEPA filter indicator: When the small black frame is completely shaded the protective filter and
the HEPA cartridge need cleaning.The HEPA filter warning indicator works for a pre-determined
period of 50 hours.

3. Electrical protection indicator: The indicator should flash if the thermostat or circuit breaker is
activated. In this event you should switch off the central vacuum unit and disconnect it from the
electrical supply. Wait until the thermostat cools down or depress the circuit breaker button and
start the central vacuum up.If the central vacuum doesn't start up, get in contact with SACH’s after-sale
service team.

4.Indicator showing duration of operation: Depress the “MODE" key and you will see the total
length of time the central vacuum unit has been working.

5.Bin full indicator: When the small black bin is fully shaded this means the bin needs emptying. See
section “Cleaning and Maintenance” for instructions on how this should be carried out.

6. Motor maintenance or replacement indicator: When the indicator starts to flash, maintenance
or replacement of the central vacuum motor is required depending on the nature of the problem.
If this symbol lights up notify SACH'’s technical service team.

INSTRUCTIONS FOR THE OPERATIONAL KEYPAD

1.”Mode” symbol : This key provides an indication of the length of time that the motor and the HEPA
filter have been working. This button only works when the appliance is in stand-by mode. If the central
vacuum unit is running, this indicator will not work.

2.Symbol A:When the unitis being operated manually, depressing this key increases the vacuum power.
3.Symbol ¥:When the unit is being operated manually, depressing this key decreases the vacuum power.

4.“Reset” symbol: This key resets the HEPA filter timer.

» Ly
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Turn off of the central vacuum unit:if you press the Q button in order to start up the unit, from the
control panel, you will be able to turn it off, decreasing the power with the ¥ button and finally by

pressing the "RESET" button.
If you start up the unit from the hose you would not turn it off using the "RESET" button.

7.CLEANING AND MAINTENANCE
The effectiveness of the central vacuum unit and its optimum performance is dependent on its
correct use and maintenance. It is recommended that cleaning and maintenance is undertaken on

a regular basis to prevent mechanical breakdowns.

The central vacuum unit must be disconnected from the electrical supply.

EMPTYING THE DUST CONTAINER

1. Detach the container by
unfastening the clamps.

2. Remove the Cyclonic Filter.
3. Empty the dust container.
4. Ensure the Cyclonic Filter is
repositioned correctly.

1. Detach the container from the central vacuum unit.

2. Access the protective filter located inside and remove it by turning it 90 ° anti-clockwise.

3. This protective filter is re-useable and can be washed using neutral soap and water. Wait until
it is completely dry before refitting it.

4.To access the HEPA filter follow the same procedure as for the protective filter and wash in the same
way. Don't forget to wait until the filter is dry before refitting it.

5. Check that both filters are in perfect condition. Never refit damp or damaged filters. Also, to use the
central vacuum unit without filters would damage it.

6. Refit the HEPA filter and adjust the connecting cover by turning it clockwise until it locks firmly
in place.

7. Refit the protective filter with its support, turning it clockwise until it locks into place.

» Valyrs]
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CLEANING THE OUTSIDE

We recommend that periodically you clean the body of the central vacuum unit with a damp cloth
and neutral soap, allowing it to dry completely before starting the system again. Do not use solvents,
alcohol or any chemical product when cleaning the unit’s body.

8.THE CONNECTION BETWEEN THE CENTRAL VACUUM UNIT AND THE
REMOTE DIGITAL DISPLAY

The remote display console with which the VAC DIGITAL model is supplied, provides the possibility
to monitor the condition and working of the central vacuum whilst it is in use. By installing the display
console on your kitchen wall or some other convenient location you can view the working parameters
of your central vacuum unit.You just need to connect three cables as explained below.

You simply need to connect the
red, black and white cables from
the back of the central vacuum
unit to cables in the corresponding
colours in the display console
and you will be able to view the
condition and working of the
central vacuum unit.

White

Blue
DBESIGN

5 Green

vy

Low-voltage line providing the
connection to all inlet valves

9.FIXING THE CENTRAL VACUUM UNIT TO THE WALL

o
e

All SACH central vacuums come supplied with a wall bracket comprising two
interlocking pieces, one attached to the rear of the machine, the other to be
attached to the wall onto which is slotted the other part of the bracket.The
central unit should be fixed permanently to the wall by means of this bracket.

The central vacuum unit should be installed in a well-aired location providing
easy access, far away from any heat source. Similarly, it should be located close
to an electrical supply point. It should be placed at a height of approximately
0.60m from the floor which will allow for the emptying of the bin.

Itis advisable to leave a space on either side of the unit to permit easy handling
of the unit.

Wherever possible the central vacuum should always be located on a

supporting wall or a concrete wall to avoid vibrations. Once the location has =
been chosen, fix the bracket to the wall and hang the central vacuum unit
onto the bracket.

600
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10. PROBLEM SOLVING

1. What to do when the vacuum cleaner has experiences a loss of suction.
When the appliance has been used for some time and you notice that the suction power is weaker
than before or that there is no suction at all, take the following steps:
a) First check the dust container and empty it. After emptying the container, if suction remains
weak, clean the filter as well. The machine should work satisfactorily after carrying out these
steps.

b) If some inlet valves work and whilst others don't, this could be explained by blockages in
the ducting.

) If there is no suction at any of the inlet valves unplug the air inlet connection from the
central vacuum unit.

If there is suction from the central vacuum unit, it means that there is an air leak or an
obstruction close to the central vacuum unit. Check all the inlets to find the point of the
leak. If you cannot locate this contact your service engineer.

d) If the central vacuum unit still provides no suction, this suggests there is a problem with
the motor. Contact your service engineer.

2.What to do when the machine will not switch on.

a) Turn it on again either by flicking the power switch on the VAC DYNAMIC model or by
depressing the Q button on the VAC DIGITAL model.

b) If the machine has an overload protection device, press the button on the device.
¢) Unplug the appliance and wait 30 minutes.
d) If you still cannot turn the unit on, contact your service engineer.

3. What to do if the pipes are blocked.

a) Please read the main points of the User Guide again to check that you have followed the
indications correctly.

b) Turn on the central vacuum unit and adjust the air-flow in the ducting which should impel
the obstruction towards the central vacuum unit.

¢) Unplug the central vacuum unit and unfasten the dust container and remove it.Then
connect a conventional vacuum cleaner to the inlet valve without suction.

d) If the pipe is still blocked, contact your service engineer.

Ell Valyrs]
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4. What to do if you suck up water.

a) If you accidentally suck up water with the machine, keep the central vacuum unit running
for 15 minutes in order to suck up all the water from the pipes and the pipe network.

b) In the event that water has entered the filter and the central vacuum unit, unplug it from
the mains immediately and contact your service engineer.
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1.INTRODUCCION

En primer lugar, agradecer su eleccién y confianza en nuestros productos.

Independientemente del modelo elegido, disfrutaran de un equipo técnicamente avanzado y del
mejor servicio post venta.

Este Manual de Usuario de su central de aspiracién SACH, tiene como fin dar a conocer al usuario
el correcto funcionamiento y manutencién de nuestros equipos con el fin de obtener el maximo
rendimiento de los mismos, siendo parte inseparable de su central de aspiracion.Le rogamos lea este
manual detenidamente antes de poner en marcha su sistema de aspiracién centralizada.

Este Manual de Usuario se corresponde con los modelos VAC de la marca SACH.

Las instrucciones y especificaciones expuestas en el Manual de Usuario no pueden reproducirse
sin permiso escrito, mientras que SACH se reserva el derecho de cambiar las especificaciones de sus
modelos en cualquier momento.

En vista de que ciertas piezas de repuesto y accesorios pueden gastarse o dafiarse con el uso, puede
averiguar el codigo identificativo de la pieza en cuestion y obtenerla de nuestros agentes o directamente

de nosotros.

Por favor ponga atencion a las ADVERTENCIAS y a los CONSEJOS que se indican en el siguiente Manual
de Usuario.

E] Valyrs]
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2.LA MARCA SACH

SACH, Sistemas de Aspiracion Centralizada del Hogar, S.L., es una empresa ubicada en Madrid y dedicada
desde 1992 a la investigacion, desarrollo, produccién y comercializacion de material especifico para
instalaciones de aspiracion centralizada, tanto a nivel doméstico como terciario. El mercado desarrollado
desde los primeros afios permite a SACH un lugar de referencia en el mercado Mundial de la aspiracién
centralizada.

Siguiendo la tltima tecnologia, SACH mantiene el rendimiento de sus productos en un nivel avanzado con
respecto a otras marcas del mercado. SACH satisface a sus clientes tanto nacionales como internacionales
con su avanzada tecnologia, la mayor calidad en todos sus productos y su eficiente servicio post-venta.

La gama VAC es adecuada para chalets y pisos, pero también para otros edificios tales como hoteles,
restaurantes, escuelas, bibliotecas, hospitales y oficinas, e incluso para limpieza industrial.

3.ADVERTENCIA DE SEGURIDAD
Lea detenidamente este manual antes de su uso, y guardelo bien:

1.Compruebe que el voltaje de la etiqueta de su aparato corresponde con el de su suministro eléctrico.
2. Este aparato esta destinado Unicamente a uso interior. Nunca utilice este aparato en el exterior.
3. Los niflos podrian confundir este aparato con un juguete.Nunca permita a los nifios usar este aparato.
4.Nunca aspire directamente desde la toma de aspiracién un objeto ardiendo o del que salga humo,
tal como cigarrillos, cerillas o brasas calientes. Preste especialmente atencién a las ascuas de la chimenea,
aun cuando parezcan apagadas, ya que la velocidad del aire en el interior de las tuberias, puede encender
cualquier minima chispa.

5. Nunca aspire liquidos de cualquier tipo desde su toma de aspiracion, salvo que para ello utilice
“el separador de liquidos”.

6.Nunca use el aparato en presencia de un detergente potente, perfume, gasolina, disolventes u otros
gases o liquidos cdusticos que pueden causar incendios.

7.Nunca aspire objetos que puedan dafiar la manguera tales como juguetes pequefos, agujas, etc.
8.Nunca aspire objetos punzantes tales como horquillas, palillos, etc.

9. Nunca aspire los restos después de cocinar, tales como hojas de vegetales y espinas de pescado, ni
ningun otro desecho como papel, trapos, toallitas y objetos metalicos.

10. Nunca coloque objetos pesados o afilados sobre la manguera flexible.

11. Nunca utilice su central de aspiracién sin los cartuchos filtrantes.

12. Apague y desenchufe el aparato inmediatamente en caso de notar algun ruido anormal, olor a
quemado, humo o cualquier otro accidente durante su uso.

13.No intente reparar el aparato por si mismo o por una empresa que no sea certificada por la marca
para realizar el servicio de mantenimiento. Cualquier maniobra sobre el equipo por personal no
autorizado por la marca, anulara toda responsabilidad en garantia.

14. El aparato no estd preparado para ser usado por personas, incluido nifos, cuya capacidad fisica,
sensorial y mental sea reducida o personas sin experiencia o conocimiento, excepto si pueden
obtenerla a través de una persona responsable de su seguridad, una supervisién previa o instrucciones
acerca del uso del sistema.

15.Si el cable de alimentacién esta dafado, debe ser sustituido por el fabricante o por su servicio
postventa o personal similar cualificado con el fin de evitar un peligro.
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16. En caso de que su instalacién no funcione correctamente, compruebe los pasos descritos en este
manual de mantenimiento. Si no pudiera resolver el problema inmediatamente, contacte con el
servicio técnico de SACH.

4.ESPECIFICACIONES DE LA GAMA VAC
- Modelo: Unidad Central de Aspiraciéon VAC
- Voltaje: 230V
- Volumen del contenedor de polvo: 20 L (Modelo 1.6),28 L (Modelo 1.8y 2.4)
- Sistema de filtracidn:
Primario: Ciclénico.
Secundario: Filtro proteccién.
Terciario: Cartucho filtro HEPA.
- Sistema de refrigeracion motor: BY-PASS de alta velocidad.
- Peso neto: de 12 a 20 kg en funcion del modelo.
- Dimensiones:
Modelo 1.6 (825mm x 395mm)
Modelo 1.8 /2.4 (925mm x 395mm).

- Tabla de rendimiento:

MODELO POTENCIA CAUDAL DEPRESION MAXIMA
1.6 1600 W 190 m¥h 3100 mm/H,0
1.8 1800 W 210 m¥h 3300 mm/H,0
24 2400 W (2x1200 W) 294 m’h 2800 mm/H,0

5.CERTIFICADOS Y DIRECTIVAS

Esta unidad de aspiracion centralizada guarda conformidad con las siguientes directivas europeas:
2002/96/CEE: Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos y sucesivas modificaciones.
2006/95/CEE: Directiva Baja Tension y sucesivas modificaciones.

2004/108/CEEE: Directiva Compatibilidad Electromagnética y sucesivas modificaciones.

Y cuenta con los siguientes certificados:

CE: Certificado de calidad de la Comunidad Europea.

GS:La marca GS es una certificaciéon Alemana aplicable a la C €
mayoria de los productos de consumo eléctricos.

ROHS: Certificado ROHS "Restriction of the use of Certain
Hazardous Substances" que hace referencia a la restricion

. . . 7 . J
de ciertas Sustancias Peligrosas en aparatos eléctricos. RoHS
COMPLIANT o7
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6.GUIA DE USO DE LA GAMA VAC

VAC DYNAMIC

8.MOTOR
C I
1.PANEL |1 9.SALIDA DE AIRE
g
2.BOTON RESET
l
10.ENTRADA DE AIRE

3.LINEA BAJO VOLTAJE m H H H
4.INTERRUPTOR | If 11.FILTRO PROTECTOR

5.CABLE ALIMENTACION 12.FILTRO HEPA

6.COLGADOR DE PARED 13.TAPA FIJACION FILTRO HEPA

14. FILTRO CICLONICO

7.ASAS DE LA CUBA

15 CUBA

INSTRUCIONES GENERALES PARA MODELOS DYNAMIC

1.Conectar el cable de alimentacion (5) a la red eléctrica, en el modelo DYNAMIC no tendra que realizar
ningun paso mas, la central estara lista para ser utilizada, el interruptor (4) debe estar apagado, en
su posicion O, solo se debe conectar si se desea que la central este funcionando permanentemente
pero no es necesario para el uso cotidiano, ya que la central se pondré en marcha al conectar el
terminal de la manguera a una toma de aspiracién.
2. Para preparar la manguera, conecte al extremo de la misma el cafio telescépico y el cepillo adecuado
a la superficie sobre la que va a trabajar.
3.Inserte el terminal de la manguera en el interior de la toma de aspiracion. Si dispone de una
manguera Standard, el sistema de aspiracién se pondra en marcha de forma automatica, si dispone
del modelo de manguera ON/OFF, ponga el interruptor en su posicién de encendido para poner en
marcha el sistema de aspiracién.

Vac
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VAC DIGITAL

— 7.MOTOR
r
'l 8.SALIDA DE AIRE
g
1.PANEL DE CONTROL
2.BOTON RESET \ =
v 9.ENTRADA DE AIRE
3.LINEA BAJO VOLTAJE H H H H
| l 10.FILTRO PROTECTOR

4.CABLE ALIMENTACION

11.FILTRO HEPA

5.COLGADOR DE PARED

12.TAPA FIJACION FILTRO HEPA

13. FILTRO CICLONICO

14.CUBA

6.ASAS DE LA CUBA

INSTRUCCIONES GENERALES PARA MODELOS DIGITAL

1. Insertar el cable de alimentacion (4), El testigo "power" permanecerd siempre iluminado en el
panel LCD del modelo DIGITAL indicando que a la central le llega suministro eléctrico. Ahora, la
central estd preparada para su utilizacién. Este aparato sale de fabrica terminado y listo para su
correcto uso, no necesita ajuste ni puesta a punto.

2. Para preparar la manguera conecte al extremo de la misma el cafio telescépico y el cepillo
adecuado al tipo de superficie sobre la que va a trabajar.

3. Inserte el terminal / conector de la manguera en el interior de la toma de aspiracién. Abra el
interruptor on/off de la manguera, y estara listo para funcionar. Si su manguera dispone de control
de velocidad, regulela seguin su necesidad y del tipo de superficie a aspirar.
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FUNCIONAMIENTO DEL PANEL DE CONTROL LCD

Para poner en funcionamiento la instalaciéon desde la propia central de aspiracién, pulsar la tecla
con el simbolo A del panel de control progresivamente para aumentar la potencia de aspiracién. Para
pararlo pulsar el mando con el simbolo ¥ del panel de control, finalmente pulsar el mando con el
simbolo RESET para proceder a parar la central de aspiracion.

Para visualizar los diferentes menus del panel de control LCD debe pulsar la tecla“Mode” del panel de
control, es importante que la central de aspiracidn este parada ya que sino no se podran visualizar
los menus. Si pone en funcionamiento la unidad desde su manguera, no podra pararla desde el botén
"Reset" del propio panel de control de la unidad de aspiracion.

1.Indicador de Potencia: Nos indica el nivel de potencia al que esta trabajando el motor. Este se
puede variar con el simbolo A o ¥ del panel de control o desde el mando de la empunadura de
la manguera.

2.Indicador de limpieza HEPA: Cuando el pequeio marco negro esta lleno, debe limpiarse el filtro
protector y el cartucho HEPA. El indicador de limpieza de HEPA funciona por un periodo determinado
de 50 horas.

3.Indicador proteccion eléctrica: El indicador debe parpadear cuando el termostato o el protector
de sobrecarga de corriente estan desactivados, entonces debe apagar y desenchufar la central. Espere
hasta que se enfrie el termostato o presione el botdn de proteccidon de sobrecarga de corriente y
encienda la central. Si la central no se enciende, llame al servicio post-venta de SACH.

4.Indicador de tiempo de operacion: pulse “Mode”y vera el registro del tiempo de operacién
acumulado.
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5.Indicador de cuba lleno: Cuando el pequefio marco negro esta lleno, significa que la cuba de
recogida de polvo estd llena. Para realizar este tipo de mantenimiento consultar apartado “limpieza
y mantenimiento”

6.Indicador de mantenimiento o de cambio del motor: Cuando el indicador parpadeé es necesario
realizar un mantenimiento del motor o sustituciéon del mismo, dependiendo del problema.En el caso
que este simbolo se encienda, avisar a su servicio técnico SACH.

INSTRUCCIONES PARA LAS TECLAS DE FUNCION

1.Simbolo “Mode”: Esta tecla indicara el tiempo de funcionamiento del motor y el tiempo de HEPA.
Este boton se puede usar cuando el aparato esté en espera. Si la unidad central esta en operacion
no funcionara.

2.Simbolo A :Operando desde la unidad, al pulsarlo,aumentaré en un nivel la potencia de aspiracion.

3. Simbolo ¥:Operando desde la unidad, al pulsarlo, disminuira en un nivel la potencia de aspiracion.

4, Simbolo “Reset” es el boton de reinicio, reinicia el contador del tiempo HEPA.
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Apagado de la unidad: Si presiona el botén A para encender la unidad , desde el panel de control
de la propia central, la podra apagar, disminuyendo la potencia con el botén ¥ y finalmente
presionando el botén "Reset". Si pone en funcionamiento la unidad desde su manguera, no podra
pararla desde el botén "Reset" del propio panel de control de la unidad de aspiracién.

7.LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Es obligatorio desconectar la central del suministro eléctrico. La eficacia del equipo y su rendimiento
6ptimo dependen de su buen uso y mantenimiento. Se recomienda estas labores de limpieza y
mantenimiento cada cierto tiempo para evitar averias mecdnicas de la central de aspiracion.

VACIADO DEL CONTENEDOR DE POLVO

1. Desmonte la cuba abriendo las
asas destinadas a ello.

2. Retire el Filtro Ciclénico.

3. Vacie el contenedor de polvo.

4, Vuelva a colocar el Filtro Ciclénico
y la cuba correctamente.

1. Desmontar la cuba de la central de aspiracion.

2, Acceder al filtro protector situado en la parte interior, y sacarlo girandolo 90° en sentido antihorario.

3.Este filtro protector es reutilizable y se lava con agua y jabdn neutro. Esperar que esté completamente
seco antes de su colocacion.

4. Acceder al filtro HEPA, de la misma manera descrita respecto al filtro protector y siga el mismo
procedimiento para su limpieza. No olvide esperar a que el filtro esté completamente seco.

5. Compruebe el perfecto estado de los filtros, nunca coloque los filtros hiimedos o rotos. La central se
danara si se utiliza sin filtros.

6. Colocar de nuevo el filtro HEPA en su lugar y vuelva a ajustar la tapa conectora en sentido horario
hasta que quede bien fijada.

7. Colocar de nuevo el filtro protector con su soporte en el lugar que le corresponde, girandolo en
sentido horario para fijarlo.
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LIMPIEZA EXTERIOR.

Es conveniente limpiar peridédicamente el exterior de la Central de Aspiracién, utilizando un pafio
suave humedecido en agua y jabon neutro, dejando que se seque totalmente antes de poner el
sistema en marcha de nuevo. No utilice disolventes, alcoholes ni ningtin producto quimico a la hora
de realizar este tipo de limpieza.

8.CONEXION ENTRE LA CENTRAL DE ASPIRACION Y DISPLAY DIGITAL

El display digital es una opcién que aporta la central de aspiracién VAC DIGITAL, que permite conocer
los parametros de funcionamiento de la central de aspiracién en el momento en el que se esta utilizando.
Simplemente empotrando el display digital en la pared de la cocina o en cualquier otro lugar, usted
podra visualizar todos los pardmetros de su central de aspiracion simplemente conectando tres cables
como se explica a continuacion.

Roio__ Unicamente se debe conectar
Blanco los cables rojo, negro y blanco
Al B que salen de la central de aspiracion
b Verde con los del mismo color del
display digital y ya estara listo
para visualizar los parametros
de funcionamiento de la central.

Linea de bajo voltage para conectar
con todas las tomas de aspiracion

e
i

9.FIJACION DE LA CENTRAL DE ASPIRACION, SOPORTE A PARED

Todas las centrales de aspiracion SACH vienen provistas de un colgador de —
pared compuesto de dos partes complementarias, una que viene integrada
en la propia central, parte trasera, y otra que debe ser fijada a la pared elegida,
donde se inserta la anterior. La central de aspiracién debe ser fijada a la pared
permanentemente mediante la utilizacién de dicho soporte.

La central de aspiracion debe instalarse en un lugar aireado, de facil acceso,
lejos de toda fuente de calor. Debe estar igualmente instalada cerca de una
toma de corriente. Debera ser fijada a una altura que facilite el vaciado del
depésito de polvo, a 0,60 m del suelo aproximadamente. Conviene dejar un
espacio que facilite la manipulacion a cada lado de la central en todo caso.

Siempre que sea posible, deberemos fijar la central en una pared maestra o
de hormigdn para evitar vibraciones. Una vez elegido el lugar y la altura, fijamos

el soporte a la pared y colgamos la central en el soporte.

600

En caso de duda o consulta, dirijase exclusivamente a nuestros servicios de

asistencia técnica o a un centro o distribuidor autorizado.
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10.SOLUCION DE PROBLEMAS

1. Coémo hacer cuando la central de aspiracién no succiona.
Cuando se ha usado el aparato durante algun tiempo y usted nota que la potencia de succién es
mas débil que antes o que no succiona en absoluto, siga los pasos siguientes:
a) Primero compruebe el contenedor de polvo y retire la basura del mismo. Después de
limpiar el polvo, si la potencia de succién es aun débil, limpie también el filtro. La maquina
funcionara después de realizar los pasos anteriores.

b) Si algunas tomas succionan mientras que otras no, tratelas como obstruccién de la
tuberia.

¢) Si ninguna toma succiona, desenchufe la conexion de entrada de aire de la unidad central.
Si la unidad central succiona, significa que la tuberia tiene una pérdida de aire o una
obstruccion cercana a la central. Compruebe todas las tomas para encontrar el punto de
fuga. Si no la puede encontrar, contacte con el servicio técnico.

d) Si la unidad central alin no succiona, esto muestra que hay algun problema con el motor.
Contacte con el servicio técnico.

2. Cémo hacer cuando la maquina no se pone en marcha de forma automatica:
a) Apaguela y enciéndala de nuevo, conectando el interruptor de puesta en marcha para el
modelo VAC DYNAMIC o pulsando el simbolo Aen el modelo VAC DIGITAL.

b) Si la maquina tiene un dispositivo de proteccién de sobrecarga de corriente, presione el
botén del dispositivo (botdn reset).

¢) Desenchufe el aparato y espere 30 minutos.
d) Enciéndalo de nuevo, conecte el enchufe.
e) Si todavia no la puede arrancar, contacte con el departamento técnico de SACH.
3. Como hacer si la tuberia esta bloqueada.
a) Por favor lea de nuevo los puntos principales del Manual del Usuario para ver si ha seguido

las indicaciones.

b) Encienda y apague la unidad central continuamente para cambiar la velocidad de aire de la
tuberia, de este modo el elemento de bloqueo serd succionado al interior de la unidad principal.

c) Desenchufe la unidad central de aspiracion y retire de la misma la cuba de aspiracién.
d) A continuacién, conecte un aspirador convencional en la toma de aspiracién que no aspira.

e) Si la tuberia sigue bloqueada, contacte con el departamento técnico.
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4.Cémo hacer si succiona agua.
a) Si por error succionase agua con la maquina, mantenga encendida la unidad central

durante 15 minutos mas para succionar toda el agua del interior de la tuberia y la red de tuberias.

b) Si también hubiese agua en el filtro y el agua ha entrado en la unidad central, desconéctelo
de la alimentacién inmediatamente y contacte con el servicio técnico.
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1.INTRODUCTION
Tout d'abord, nous vous remercions de votre choix et de la confiance déposée dans nos produits.

Quel que soit le modéle choisi, vous profiterez d'un équipement technique de pointe et du meilleur
service apres-vente.

Ce manuel d'Instructions vise a sensibiliser le bon fonctionnement et la maintenance correcte de nos
équipements, afin de permettre a l'utilisateur d’obtenir les meilleures performances avec son appareil;
le manuel constitue donc un élément inséparable de la centrale d'aspiration. Lisez attentivement ce
manuel avant de mettre en route votre systeme d’aspiration centralisée.

Ce manuel d'instructions correspond aux modeéles VAC de la marque SACH.

Les spécifications et les instructions qui s'affichent dans ce Manuel ne peuvent étre reproduites sans
autorisation écrite, SACH se réservant le droit de modifier les spécifications de ses modeéles a tout
moment.

Compte tenu que l'utilisation de I'équipement peut provoquer I'usure ou la détérioration de certaines
piéces de rechange ou accessoires, vous pouvez vérifier le code d’identification de la piece en question
et I'obtenir aupres de nos agents ou en vous adressant directement chez nous.

Veuillez lire attentivement les AVERTISSEMENTS et les CONSEILS fournis dans ce Manuel d'Instructions.

FRANCAIS
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2.LA MARQUE SACH

SACH est une société basée a Madrid qui se consacre depuis 1992 a la recherche, le développement, la
production et la commercialisation de matériels spécifiques pour les installations d'aspiration centralisée,
a la fois résidentielle et tertiaire.La part de marché développée depuis le début de I'activité permet a
SACH d’étre un point de repére sur le marché mondial de I'aspiration centralisée.

Grace aux derniéres technologies, SACH maintient la performance de ses produits a un niveau élevé
par rapport a d’autres marques présentes sur le marché. SACH sait satisfaire ses clients nationaux et
internationaux grace a sa technologie avancée, de haute qualité, en gardant des prix abordables et
un service apres-vente efficace.

La gamme VAC By SACH s’adapte aux maisons et appartements, mais aussi a d’autres immeubles
comme les hétels, restaurants, établissements scolaires, bibliotheques, hdpitaux, bureaux et également
pour le nettoyage industriel.

3.NOTICE DE SECURITE
Lisez attentivement ce manuel avant toute utilisation et conservez-le:

1. Vérifiez que la tension indiquée sur I'étiquette de votre appareil correspond bien a celle de
I'alimentation électrique.

2, Cet appareil est congu uniquement pour une utilisation intérieure. Ne jamais utiliser cet appareil
a l'extérieur.

3. Les enfants peuvent confondre ce dispositif avec un jouet. Ne jamais laisser les enfants utiliser cet
appareil.

4. Ne jamais aspirer directement de la prise d’aspiration, un objet briilant ou qui dégage de la fumée
comme des cigarettes, des allumettes ou des braises. Faites particulierement attention aux braises de
la cheminée, méme si elles semblent éteintes, car la vitesse de l'air a I'intérieur des conduits peut
rallumer méme la plus petite étincelle.

5.Ne pas aspirer de liquide depuis la prise d'aspiration, sauf si vous utilisez le «<séparateur de liquides».
6. Ne jamais utiliser I'appareil en présence d'un détergent fort, parfum, essence, dissolvants ou
d’autres gaz ou liquides corrosifs, qui peuvent provoquer des incendies.

7.Ne jamais aspirer d'objets susceptibles d’'endommager le flexible comme petits jouets, épingles, etc.
8.Ne jamais aspirer d'objets pointus comme aiguilles, fourchettes, etc.

9. Ne jamais aspirer les restes de cuisine, comme des épluchures de légumes, des arétes de poisson
ou autres déchets tels que papiers, chiffons, serviettes et objets métalliques.

10. Ne jamais placer d'objets lourds ou tranchants dans le tuyau flexible.

11. Ne jamais utiliser votre centrale d'aspiration sans les cartouches filtrantes.

12. Eteignez et débranchez I'appareil immédiatement si vous remarquez un bruit anormal, une odeur
de bralé, de fumée ou tout autre incident en cours d’utilisation.

13. Ne jamais tenter de réparer I'appareil vous-méme ni par une société non certifiée par la marque
pour effectuer la maintenance. Toute intervention sur I'équipement effectuée par du personnel non
autorisé de la marque annule toute responsabilité de garantie.
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14.Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes,y compris les enfants, dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de
connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, a travers d’une personne responsable de leur sécurité,
d’une supervision ou d'instructions préalables concernant I'utilisation du systéme.

15. Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant ou son service apres

vente ou un personnel qualifié afin d'éviter un danger.

16.Si votre installation ne fonctionne pas correctement, vérifiez les étapes décrites dans ce manuel d'instructions.
Si vous ne pouvez pas résoudre le probléme immédiatement, contactez notre service technique.

4.CARACTERISTIQUES DE LA GAMME VAC

- Modéle: Unité Centrale d'Aspiration VAC

- Volume bac a poussiéres: 20 L (Modéle 1.6),28 L

(Modéle 1.8/2.4)

- Systéme de filtration :
Primaire: Cyclonique.

Secondaire : Protection filtre.
Tertiaire: Cartouche du filtre HEPA

- Tableau des performances:

- Tension: 230V

- Systéme de refroidissement du moteur:
BY-PASS tangentiel.

- Poids net: 12 a 20 kg selon le modéle.

- Dimensions:

Modeéle 1.6 (825mm x 395mm)
Modéle 1.8/2.4 (925mm x 395mm).

MODELE PUISSANCE DEBIT DEPRESSION
1.6 1600 W 190 m¥h 3100 mm/H,0
1.8 1800 W 210 m¥h 3300 mm/H,0
24 2400 W (2x1200 W) 294 m’h 2800 mm/H,0

5.CERTIFICATS ET DIRECTIVES

FRANCAIS

Cette unité d'aspiration centralisée est conforme aux directives européennes suivantes :

2002/96/CEE: Directive Déchets d'équipements électriques et électroniques et modifications ultérieures.
2006/95/CEE: Directive Basse Tension et modifications ultérieures.
2004/108/CEEE: Directive sur la Compatibilité Electromagnétique et modifications ultérieures.

Elle dispose des certificats suivants :

CE: Certificat de qualité de la Communauté Européenne.
GS: La marque GS est une certification allemande applicable

aux produits électrodomestiques.
ROHS: Certificat ROHS « Restriction of the use of Certain

Hazardous Substances » faisant référence a la restriction de Vv
certaines Substances Dangereuses dans les appareils RoHS
électriques. (COMPLIANT _ e

€ &
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6.GUIDE D’UTILISATION

VAC DYNAMIC

— 8.MOTEUR
7
1.ECRAN [ 1 9.SORTIE D'AIR
LT
2.TOUCHE RESET
/ 10. ENTREE D'AIR
3.LIGNE BAS VOLTAGE H H H H
4.INTERRUPTEUR ! I 11.FILTRE PROTECTEUR
5.CABLE D'ALIMENTATION 12. FILTRE HEPA
6.SUPPORT MURAL 13. COUVERCLE FIXATION FILTRE
— HEPA

14.FILTRE CYCLONIQUE

7.POIGNEES DE LA CUVE

15.CUVE

INSTRUCTIONS GENERALES POUR LES MODELES DYNAMIC

1.Connecter le cable d'alimentation (5) au réseau électrique ; pour le modele DYNAMIC seule cette manceuvre

suffit.La centrale sera préte a I'emploi, I'interrupteur (4) doit étre éteint, sur la position O et devra rester
allumer si vous souhaitez que la centrale fonctionne en permanence, mais cela ne sera pas nécessaire
pour une utilisation quotidienne car la centrale se mettra automatiquement en marche en connectant
le terminal du flexible a une prise d'aspiration.

2.Préparer le flexible en connectant dans une extrémité la canne télescopique et dans l'autre la brosse
qui s'adapte le mieux a la surface a aspirer.

3. Insérez le terminal du flexible a I'intérieur de la prise d'aspiration. Si vous disposez d'un flexible
standard, le systeme d 'aspiration se mettra en route automatiquement; si vous avez le modéle avec
flexible ON / OFF, branchez le sur la position « On » pour mettre en marche le systeme.
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VAC DIGITAL

= 7.MOTEUR
1 8.SORTIE D'AIR
| ?
1.ECRAN LCD
2.TOUCHE RESET
9.ENTREE D'AIR
3.LIGNE BAS VOLTAGE
? H H” | 10. FILTRE PROTECTEUR
4.CABLE D'ALIMENTATION
N 11.FILTRE HEPA
5.SUPPORT MURAL
12. COUVERCLE FIXATION FILTRE

HEPA

13. FILTRE CYCLONIQUE

14.CUVE

6. POIGNEES DE LA CUVE

INSTRUCTIONS GENERALES POUR LES MODELES DIGITAL

1. Brancher le cable d'alimentation (4), le témoin «Power» restera toujours allumé sur I'écran LCD
du modeéle DIGITAL indiquant que la centrale est sous tension. Maintenant, la centrale est préte a
I'emploi. Cet appareil sort de I'usine prét pour un usage correct et normal et ne nécessite aucun
ajustement ou réglage.

2. Pour le flexible, il faut relier 'embout a la canne télescopique et y introduire la brosse adéquate
selon le type de surface qui va étre aspiré.

3. Insérez le terminal du flexible a l'intérieur de la prise d'aspiration. Connectez l'interrupteur on/off
du flexible (si vous disposez de ce modeéle de flexible), sinon la centrale se mettra en route
automatiquement et sera préte a 'emploi. Si votre flexible posséde un variateur de puissance, il suffira
de l'ajuster selon vos besoins et le type de surface a aspirer.

4 (" POWER \ [ HEPA f ™ ) Vac agital
= \

—
— %Q

N AN VAN J

4 RE)N N /7 DUST \/ SERVICE
N

E

e
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FONCTIONNEMENT ECRAN DE CONTROLE LCD

Pour mettre en route l'installation a partir de la centrale d’aspiration, appuyez progressivement sur le
bouton avec le symbole A de I'écran pour augmenter la puissance d'aspiration. Pour I'arréter, appuyez
sur le bouton avec le symbole ¥ de I'écran, et enfin appuyer sur la commande avec le symbole RESET
pour réaliser I'arrét de la centrale d'aspiration.

Pour afficher les menus sur I'écran LCD, appuyez sur le bouton mode, il est important que I'appareil
soit en arrét car autrement les menus ne s'afficheront pas. Si vous mettez en marche votre appareil
depuis le flexible, vous ne pourrez pas l'arréter avec le bouton RESET de I'écran de contréle de la centrale.

1.Indicateur de Puissance: |l indique le niveau de puissance auquel tourne le moteur. |l peut se
réguler avec le symbole A ¥ situé sur I'écran de contréle ou sur la poignée du flexible.

2.Indicateur de nettoyage HEPA: Lorsque le petit cadran noir est plein, le filtre de protection et la
cartouche HEPA doivent étre nettoyés. L'indicateur de nettoyage HEPA fonctionne pour une période
déterminée, environ 50 heures.

3.Indicateur protection électrique: Le voyant doit clignoter lorsque le thermostat ou le parasurtenseur
est hors tension, I'appareil devant alors étre éteint et débranché. Attendez que le thermostat refroidisse
ou appuyez sur le bouton de parasurtenseur et allumez I'appareil. Si I'appareil ne s'allume pas, contactez
le service aprés-vente.

4.Indicateur de durée: appuyez sur « Mode » et vous verrez les heures totales de fonctionnement.

5.Indicateur de bac a poussiére plein: Lorsque le petit cadran noir est plein, cela signifie que le
bac a poussieres est rempli. Pour effectuer cet entretien, consultez la section « nettoyage et entretien ».

6.Indicateur de Service ou changement du moteur: Lorsque le voyant clignote, il est tenu de réaliser
un entretien du moteur ou le remplacer, selon le probléme.
Si ce symbole s’allume, contactez votre service technique le plus proche.

INSTRUCTIONS POUR LES TOUCHES DE FONCTION

1.Symbole « Mode »: Cette touche indiquera le temps de fonctionnement du moteur du filtre
HEPA. Ce bouton peut étre utilisé quand I'appareil est en veille. Si I'unité centrale est en service, il ne
fonctionnera pas.

2. Symbole A:En I'activant et en le pressant depuis la centrale, cela augmentera la puissance d'aspiration
d’un niveau.

3.Symbole ¥ :En I'activant et en le pressant depuis la centrale, cela diminuera la puissance d'aspiration
d’un niveau.

4.Symbole « Reset » est le bouton de réinitialisation qui redémarre le compteur de temps du filtre
HEPA.
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Arrét de I'unité : Si vous appuyez sur le bouton A pour allumer I'unité, a partir de I'écran de la
propre centrale, vous pourrez |'éteindre en diminuant la puissance avec le bouton ¥ et enfin, en
appuyant sur le bouton «Reset».Si vous mettez en marche l'unité depuis le flexible, vous ne pourrez
pas I'éteindre depuis le bouton «Reset» du propre écran de la centrale.

7.NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Il est obligatoire de déconnecter la centrale de I'alimentation électrique. Un entretien et une bonne
utilisation sont nécessaires pour assurer I'efficacité de I'équipe et son rendement optimal. Il est
recommandé d'effectuer ces manceuvres de nettoyage et d'entretien de temps en temps pour éviter
une défaillance mécanique de la centrale d'aspiration.

VIDANGE DU BAC A POUSSIERES

1. Démonter la cuve a l'aide des
poignées latérales.

2. Retirer le filtre cyclonique.

3. Vider le bac a poussieres.

4. Placer a nouveau le filtre cyclonique
et la cuve et fermer hermétiquement
a l'aide des deux poignées.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU FILTRE

FRANCAIS

1. Détacher la cuve de la centrale d'aspiration.

2. Accéder au filtre protecteur situé a l'intérieur et I'enlever en effectuant une rotation de 90 degrés
dans le sens anti-horaire.

3. Lefiltre de protection est réutilisable et lavable a I'eau et savon neutre. Il faut s'assurer qu'il est
complétement sec avant de le remettre.

4. Retirer le filtre HEPA de la méme maniére décrite ci-dessus et suivre la méme procédure pour le
nettoyage. Ne pas oublier de remettre le filtre complétement sec.

5. Vérifier I'état des filtres et ne jamais les mettre humides ou percés. La centrale s’endommagera
si elle s'utilise sans filtre.

6. Remettre en place le filtre HEPA et ajuster a nouveau le couvercle dans le sens horaire jusqu'a
ce qu'il soit bien verrouillé.

7. Ajuster a nouveau le filtre protecteur avec son couvercle, en le vissant dans le sens horaire.
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NETTOYAGE EXTERIEUR

Il est conseillé de nettoyer régulierement I'extérieur de la Centrale d’Aspiration avec un chiffon doux
imbibé d’eau savonneuse, et laisser sécher completement avant de remettre le systeme en marche.
Ne pas utiliser de solvants, d'alcool ou de produits chimiques pour effectuer ce genre de nettoyage.

8. CONNEXION ENTRE LA CENTRALE D’ASPIRATION ET LE BOITIER
D’EXTENSION DIGITAL

Le boitier d'extension est une option qui est fournit avec le modele VAC DIGITAL, qui permet de
connaitre les parametres de fonctionnement de la centrale d’aspiration lors de son utilisation.

Il suffit d’encastrer le boitier d'extension dans le mur de la cuisine ou ailleurs, en effectuant la connexion
de trois cables pour permettre d'afficher tous les paramétres de fonctionnement de votre centrale.

Rouge
Noir Brancher uniquement les cables
@sia rouge, noir et blanc qui partent
esicn Bleu de la centrale d'aspiration avec
Ber Vert les cables de la méme couleur
du boitier d'extension et I'écran

digital affichera en temps réel
les parameétres de la centrale.

o)
puned

) Ligne bas-voltage qui se branche
a chaque prise d'aspiration

9. FIXATION DE L’APPAREIL A SON SUPPORT MURAL

Toutes les centrales d’aspiration SACH sont équipées d'un support mural
composé de deux parties complémentaires, I'une qui est intégrée dans la
partie arriére de la centrale et I'autre qui doit étre fixée au mur et qui s'insére
a la premiére partie.La centrale d’aspiration doit restée fixer au mur en utilisant
ce support.

L'appareil doit étre installé dans un endroit aéré, d'acces facile et loin de toutes
sources de chaleur.

Il devra étre également installé a proximité d’une prise de courant.La centrale
devra étre fixée a une hauteur qui facilite la vidange du bac a poussiéres, a
environ 0.60m du sol. De méme, il convient de laisser un espace qui facilite
sa manipulation de chaque c6té de la centrale. Dans la mesure du possible,

nous devrons fixer la centrale au mur porteur ou de béton pour éviter les
vibrations. Une fois choisi I'emplacement et la hauteur, nous fixons le support
mural et nous posons la centrale a son support.

600

En cas de doute ou pour tout renseignement complémentaire, dirigez-vous
exclusivement a nos services d’assistance technique ou a un centre ou
distributeur autorisé.
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10.SOLUTIONS D’INCIDENCES

1. QUE FAIRE LORSQUE LA CENTRALE N’ASPIRE PAS?
Lorsque I'appareil a été utilisé pendant un certain temps et que vous observez que la puissance
d‘aspiration est plus faible qu'auparavant ou qu’elle n'aspire pas correctement, procédez comme suit:

a) Tout d’abord, vérifiez le bac a poussiére et retirez les déchets. Si, apres avoir vidé la cuve,
la puissance d'aspiration reste faible, nettoyez également le filtre. L'appareil fonctionnera
apres avoir exécuté les étapes précédentes.

b) Si certaines prises aspirent tandis que d'autres pas, il s'agit d'une obstruction de conduits.

¢) Si aucune prise n'aspire, débranchez le raccordement de I'entrée d'air de l'unité centrale.
Si I'unité centrale aspire, cela signifie que le conduit a une perte d’air ou une obstruction
prés de la centrale. Vérifiez toutes les prises pour repérer le point de fuite. Si vous ne le
trouvez pas, contactez le service technique.

d) Si l'unité centrale n'aspire toujours pas, cela indique qu’il y a un probléme au niveau du
moteur. Contactez le service technique.

2. QUE FAIRE LORSQUE LA CENTRALE NE DEMARRE PAS AUTOMATIQUEMENT?

a) Eteignez et rallumez a nouveau, en connectant l'interrupteur pour démarrer le modéle
VAC DYNAMIC ou en cliquant sur le symbole A pour le modele VAC DIGITAL.

b) Si l'appareil est muni d'un dispositif de protection contre la surcharge de courant, pressez
le bouton Reset (Réinitialisation).

c) Débranchez I'appareil et attendez 30 minutes.
d) Si vous ne parvenez toujours pas a la mettre en route, contactez le service technique de SACH.
3. COMMENT FAIRE S| LE CONDUIT EST BOUCHE?

a) Veuillez relire les principaux points du Manuel d'Instructions, afin de vérifier que vous avez
bien suivi les indications.

b) Allumez et éteignez I'unité centrale de facon continue pour modifier la vitesse de I'air dans
le conduit, afin que I'élément qui bloque le conduit soit aspiré jusqu’a I'unité principale.

c) Débranchez la centrale d'aspiration et retirez la cuve. Puis, connectez un aspirateur
conventionnel a la prise d’aspiration bouchée.

e) Si le conduit reste bloqué, contactez le service technique.

5 Valyrs]
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4.QUE FAIRE SIVOUS ASPIREZ DE L'EAU?
a) Si par mégarde vous avez aspiré de I'eau avec I'appareil, maintenez I'unité centrale allumée

pendant 15 minutes supplémentaires pour aspirer toute I'eau a I'intérieur du conduit et
du réseau de tuyauterie.

b) S'il y a également de I'eau dans le filtre et I'eau a pénétré dans l'unité centrale, débranchez
immédiatement I'alimentation électrique et contactez le service technique.
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1.INTRODUZIONE

Complimenti per la per la vostra scelta e la vostra fiducia nei nostri prodotti.

Indipendentemente dal modello scelto, godrete di un apparecchio tecnicamente avanzato e del
miglior servizio post vendita.

Questo Manuale di Istruzioni della vostra centrale di aspirazione SACH ha lo scopo di far conoscere
all’'utente finale il corretto funzionamento e la manutenzione dei nostri apparecchi con il fine di
ottenere il massimo rendimento dei medesimi, e costituisce una parte inseparabile della vostra
centrale di aspirazione. Vi preghiamo di leggere questo manuale con cura prima di mettere in moto
il vostro sistema di aspirazione centralizzata.

Questo manuale di Istruzioni corrisponde ai modelli VAC della marca SACH.

Le istruzioni e le specificazioni esposte nel Manuale di Istruzioni non possono essere riprodotte
senza un permesso scritto, e SACH si riserva il diritto di cambiare le specificazioni dei propri modelli
in qualunque momento.

Poiché certi pezzi di ricambio ed accessori si possono logorare o danneggiare con I'uso, potete
verificare il codice identificativo del pezzo in questione ed ottenerlo dai nostri agenti odirettamente
da noi.

Si prega di fare attenzione alle AVWERTENZE e ai CONSIGLI di questo Manuale di Istruzioni.
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2.IL MARCHIO SACH

Sistemas de Aspiracién Centralizada del Hogar, S.L, proprietaria della marca SACH, & un’azienda ubicata
nella citta di Madrid e che si dedica dal 1992 alla ricerca, allo sviluppo, alla produzione e alla
commercializzazione di materiale specifico per le installazioni di aspirazione centralizzata, sia a livello
domestico che nel settore terziario. Il mercato sviluppato fin dai primi anni permette alla SACH di
occupare una posizione di riferimento nel mercato Europeo dell'aspirazione centralizzata.

Seguendo l'ultima tecnologia, SACH mantiene le prestazioni dei propri prodotti in un livello d’avanguardia
rispetto ad altri marchi del mercato. SACH puo soddisfare i clienti sia nazionali che internazionali grazie
alla sua tecnologia innovativa, la piu alta qualita, i prezzi ragionevoli e I'efficiente servizio post-vendita.

La gamma VAC By SACH, & adeguata per villette e appartamenti, ma anche per altri tipi di costruzioni
come alberghi, ristoranti, scuole, biblioteche, ospedali e uffici, e perfino per la pulizia industriale.

3.AVVERTENZA DI SICUREZZA
Leggere accuratamente questo manuale prima dell’ uso, e conservarlo in un luogo sicuro:

1.Controllare che il voltaggio della scheda dell'apparecchio corrisponde a quello della vostra tensione di rete.
2. Questo apparecchio & destinato unicamente all’uso interno. non utilizzare mai questo apparecchio
all'esterno.

3. I bambini potrebbero confondere questo apparecchio con un giocattolo.non permettere mai ai
bambini di usare questo apparecchio.

4. Non aspirare mai direttamente dalla bocca di aspirazione un oggetto in fiamme o fumante, come
sigarette, fiammiferi o braci calde. Fare particolare attenzione alle braci del camino,anche quando sembrano
spente, poiché la velocita dell’aria all'interno delle tubature puo accendere qualunque minima scintilla.
5. Non aspirare mai liquidi di nessun genere dalla bocca di aspirazione, eccetto quando si usa
appositamente “il separatore di liquidi”

6. Non usare mai I'apparecchio in presenza di un detersivo potente, profumo, benzina, solventi
o altri gas o liquidi caustici, che possono causare incendi.

7.Non aspirare mai oggetti che possano danneggiare il tubo flessibile e i sacchetti di deposito,
come piccoli giocattoli, aghi, ecc.

8. Non aspirare mai oggetti pungenti come forcine, stuzzicadenti, ecc.

9. Non aspirare mai i resti di cucina, come foglie di vegetali e spine di pesce, né nessun altro rifiuto
come carta, stracci, tovagliolini e oggetti metallici.

10. Non appoggiare mai oggetti pesanti o affilati sul tubo flessibile.

11. Non usare mai la centrale di aspirazione senza le cartucce filtranti o qualche altro elemento filtrante.
12. Spegnere e staccare |'apparecchio immediatamente se si avverte qualche rumore anormale,
odore di bruciato, fumo o qualunque altro incidente durante l'uso.

13. Non cercate di riparare I'apparecchio personalmente e non fatelo riparare da un‘azienda che non
sia stata certificata dal fabbricante per realizzare il servizio di manutenzione. Qualunque intervento
sull'attrezzatura da parte di personale non autorizzato dal fabbricante annullera ogni responsabilita
di garanzia.

14. Questo apparecchio deve essere utilizzato da parte di persone che hanno conoscenza del suo
funzionamento attraverso il presente libretto di istruzioni.Non & previsto I'uso di questo impianto da
parte di bambini o individui con ridotte capacita fisiche e mentali e capacita sensoriali limitate.
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15.Nel caso che il cavo di alimentazione risulti danneggiato, al fine di evitare ogni possibile pericolo,
occorre richiederne la sostituzione al produttore o al servizio post-vendita autorizzato o a un
professionista qualificato.

16. Nel caso in cui I'impianto non funzionasse correttamente, controllare i passi descritti in questo
manuale di manutenzione.Se non potete risolvere il problema immediatamente, con tattate il servizio
tecnico piu vicino o il fabbricante.

4,.SPECIFICHE TECNICHE DELLA GAMMA VAC
- Modello: Unita Centrale di Aspirazione VAC -Voltaggio: 230V
- Capacita del contenitore della polvere: 20 L (Modello 1.6), 28 L (Modello 1.8/2.4)
- Sistema di filtrazione: - Sistema di refrigerazione motore: BY-PASS
Principale: Ciclonico. tangenziale.
Secondario: Filtro di protezione.
Terziario: Cartuccia filtro HEPA.
-Peso netto:da 12 a 20 kg a seconda del modello.
- Dimensioni:
Modello 1.6 (825mm x 395mm)
Modello 1.8 /2.4 (925mm x 395mm).

- Tabella di rendimento:

MODELLO POTENZA PORTATA DEPRESSIONE
1.6 1600 W 190 m¥h 3100 mm/H,0
1.8 1800 W 210 m¥h 3300 mm/H,0
2.4 2400 W (2x1200 W) 294 m¥h 2800 mm/H,0

5.CERTIFICATI E DIRETTIVE

Questa unita di aspirazione centralizzata & conforme alle seguenti direttive europee:
2002/96/CEE: Direttiva rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche e successive modifiche.
2006/95/CEE: Direttiva Bassa Tensione e successive modifiche.

2004/108/CEE: Direttiva Compatibilita Elettromagnetica e successive modifiche.

E possiede i seguenti certificati:

CE: Certificato di qualita della Comunita Europea. C €

GS: Il marchio GS corrisponde a un certificato tedesco volontario

applicabile a prodotti elettrodomestici, ecc. %
ROHS: Tutti gli elementi che compongono questa centrale di W,

aspirazione, sono in conformita con il certificato ROHS RoHS

“Restriction of the use of Certain Hazardous Substances”che COMPLIANT _prrree

fa riferimento alla limitazione di certe Sostanze Pericolose
negli apparecchi elettrici.
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6.GUIDA D'USO.VAC DYNAMIC E VAC DIGITAL

VAC DYNAMIC

8.MOTORE
—iTr

I

1.PANELO / 'l 9.USCITA ARIA
?
2.PULSANTE RESET
I

3 LINEA BASSO V/ m H H H 10.INGRESSO ARIA
VOLTAGGIO \\( WL 11.FILTRO DI PROTEZIONE
4.INTERRUTTORE

\ \ 12.FILTRO HEPA
5.CAVO ALIMENTAZIONE

)\ 13 FISSAGGIO FILTRO HEPA
6.GANCIO PER APPENDERE i

L'APPARECCHIO A MURO
14. FILTRO CICLONICO

7.MANIGLIE DELLA VASCA

15. CONTENITORE POLVERE

ISTRUZIONI GENERALI PER | MODELLI DYNAMIC

1. Collegare il cavo di alimentazione (5) alla rete elettrica. Nel modello DYNAMIC non sara necessario
effettuare nessun altro passaggio; la centrale sara pronta per I'uso, I'interruttore (4) deve essere
spento e posizionato su O. Dovra essere collegato soltanto se si desidera che la centrale funzioni in
modalita manuale, ma non é necessario per l'utilizzo quotidiano, poiché la centrale entrera in
funzione una volta collegato il terminale del tubo flessibile ad un condotto di aspirazione.

2, Per preparare il tubo flessibile collegare all'estremita dello stesso il tubo telescopico e la spazzola
adeguata al tipo di superficie su cui si dovra lavorare.

3. Inserire il terminale / connettore del tubo flessibile all'interno del condotto di aspirazione.La centrale
di aspirazione entrera automaticamente in funzione, pronta per essere utilizzata.
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VAC DIGITAL

— 7.MOTORE
i
[ 1 8.USCITA ARIA
| ?
1.PANNELLO DI
CONTROLLO
2.PULSANTE RESET \ =
v 9.USCITA ARIA
3.LINEA BASSO VOLTAGGIO H H H H
| I 10.FILTRO DI PROTEZIONE
4.CAVO ALIMENTAZIONE
11.CARTUCIA FILTRO HEPA
5.GANCIO PER APPENDERE
L'APPARECCHIO A MURO 12.FILTRO HEPA

13. FILTRO CICLONICO

14. CONTENITORE POLVERE

6.MANIGLIE DELLA VASCA

ISTRUZIONI GENERALI PER | MODELLI LCD DIGITAL

1. Inserire il cavo di alimentazione (4).La spia "power" restera sempre accesa sul display LCD del
modello DIGITAL indicando che alla centrale arriva corrente. Ora la centrale e pronta per l'utilizzo.
L'apparecchio esce dalla fabbrica finito e pronto per I'uso corretto; non prevede regolazioni né
messe a punto.

2, Per preparare il tubo flessibile collegare all'estremita dello stesso il tubo telescopico e la spazzola
adeguata al tipo di superficie su cui si dovra lavorare.

3. Inserire il terminale / connettore del tubo flessibile all'interno del condotto di aspirazione. Accendere
l'interruttore on/off del tubo flessibile (se si dispone di questo modello di tubo flessibile); se si dispone
del modello di tubo flessibile on/off la centrale di aspirazione entrera automaticamente in funzione
e sara pronta per l'utilizzo. Se il tubo flessibile & dotato di un controllo della velocita, regolarlo in base
alle esigenze e in funzione della superficie da aspirare.
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FUNZIONAMENTO DEL PANNELLO DI CONTROLLO LCD

Per mettere in funzione l'impianto dalla propria centrale di aspirazione, premere il comando
contrassegnato dal simbolo A sul pannello di controllo in modo progressivo, in modo tale da aumentare
la potenza di aspirazione. Per arrestarlo premere il comando contrassegnato dal simbolo ¥ sul pannello
di controllo, infine premere il comando contrassegnato dal simbolo RESET per procedere all'arresto
della centrale di aspirazione.

Per visualizzare i vari menu del pannello di controllo LCD premere il tasto “mode” sul pannello di
controllo; & importante che la centrale di aspirazione sia spenta, altrimenti non & possibile visualizzare
i menu. Mettendo in funzione I'unita dal tubo flessibile, non sara possibile arrestarla premendo il
pulsante "Reset" sul pannello di controllo dell’'unita di aspirazione.

1.Indicatore di Potenza: Indica il livello di potenza a cui sta lavorando il motore. Questo puo essere
variato mediante il simbolo A 0 ¥ del pannello di controllo o dal comando sull'impugnatura del tubo flessibile.

2.Indicatore di pulizia HEPA: Quando il quadratino nero ¢ pieno, si devono pulire il filtro protettore
e la cartuccia HEPA. L'indicatore di pulizia HEPA funziona per un periodo di tempo determinato, ad
esempio 50 ore.

3.Indicatore protezione elettrica: L'indicatore deve lampeggiare quando il termostato o il protettore
di sovraccarico di corrente sono disattivati. Quindi spegnere e scollegare la centrale dall'alimentazione.
Aspettare fino a quando il termostato si raffreddi o premere il pulsante di protezione di sovraccarico
di corrente e collegare la centrale. Nel caso in cui la centrale non si accenda, chiamare il servizio
post-vendita di SACH.

4.Indicatore del tempo operativo: premere “Mode” per visualizzare il registro relativo al tempo
operativo accumulato.

5.Indicatore di vaschetta piena: Quando il quadratino nero ¢ pieno, significa che la vaschetta di raccolta
della polvere é piena. Per tale operazione di manutenzione consultare il paragrafo“pulizia e manutenzione’

6. Indicatore di manutenzione o di sostituzione del motore: Quando l'indicatore lampeggia &
necessario effettuare un intervento di manutenzione del motore o la sostituzione dello stesso,a seconda
del problema riscontrato.Nel caso in cui si accenda tale simbolo, avvisare il servizio tecnico SACH.

ISTRUZIONI PER I TASTI DI FUNZIONE

1.Simbolo “Mode": Tale simbolo indichera il tempo di funzionamento del motore e il tempo di HEPA.
Puo essere utilizzato soltanto con il dispositivo in standby.Non funzionera se I'unita centrale & operativa.

2. Simbolo A:Operando dall’unita, premendolo si aumentera di un livello la potenza di aspirazione.
3. Simbolo ¥:Operando dall’unita, premendolo si ridurra di un livello la potenza di aspirazione.

4. Simbolo“Reset”: & il pulsante di ripristino che riavvia il contatore del tempo HEPA.

il QSic
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Spegnimento dell’unita: Se preme il tasto A per accendere I'unita dal pannello di controllo della
stessa centrale, la potra spegnere diminuendo la potenza con il tasto ¥ e successivamente il tasto
“Reset” Se accende I'unita dal tubo, non potra fermarla dal tasto “Reset” del pannello dicontrollo
dell’'unita di aspirazione.

7.PULIZIA E MANUTENZIONE

E obbligatorio scollegare la centrale dall'alimentazione elettrica. L'efficacia del dispositivo e il suo
rendimento ottimale dipendono dal suo corretto utilizzo e da un'adeguata manutenzione.Si consigliano
tali interventi di pulizia e manutenzione a intervalli regolari,in modo tale da evitare guasti meccanici
della centrale di aspirazione.

SVUOTAMENTO DI CONTENITORE POLVERE

1. Smontare il contenitore utilizzando
le apposite maniglie.

2, Estrarre 'imbuto ciclonico.

3. Svuotare il contenitore della polvere.
4, Ricollocare I'imbuto e il contenitore
correttamente.

1. Rimuovere la vaschetta della centrale di aspirazione.

2. Accedere al filtro di protezione situato nella parte interna e rimuoverlo ruotandolo di 90° in senso
antiorario.

3. Questo filtro di protezione é riutilizzabile e lavabile con acqua e sapone neutro. Prima di riposizionarlo
attendere che sia completamente asciutto.

4. Accedere al filtro HEPA seguendo la stessa procedura indicata per il filtro di protezione e seguire
la stessa procedura per la pulizia. Non dimenticare di attendere che il filtro sia completamente asciutto.

5. Verificare le perfette condizioni dei filtri. Non sistemare mai i filtri umidi o rotti. La centrale potra
subire danni nel caso in cui venga utilizzata senza filtri.

6. Riposizionare il filtro HEPA al suo posto e il tappo di collegamento in senso orario, fino a quando
sia ben saldo.

7. Riposizionare il filtro di protezione con il proprio supporto nell'apposito alloggio, ruotandolo in
senso orario per fissarlo correttamente.

& Valyrs]
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PULIZIA ESTERNA.

E conveniente pulire periodicamente la parte esterna della Centrale di Aspirazione, utilizzando una pezza
morbida e inumidita con acqua e sapone neutro. Lasciare che si asciughi completamente prima di
riattivare il sistema. Non utilizzare solventi, alcool od altri prodotti chimici per realizzare questo tipo di pulizi.

8.SPIEGAZIONE CONNESSI ONI UNIT A CENTRALE E PENEL DIGITAL.

La scatola di estensione rappresenta un‘opzione della centrale di aspirazione VAC DIGITAL, che consente di
conoscere i parametri di funzionamento della centrale di aspirazione nel momento in cui la si utilizza.
Murando semplicemente la scatola di estensione nella parete della cucina o di qualsiasi altro luogo, e
collegando unicamente tre cavi come illustrato di seguito, sara possibile visualizzare tutti i parametri della
propria centrale di aspirazione.

rosso
nero

Si dovranno collegare soltanto i

bianco . .
asial cavi rosso, nero e bianco che
ssien blu partono dalla centrale di aspirazione

verde

a quelli dello stesso colore della
scatola di estensione e il dispositivo
sara pronto per visualizzare i
parametri di funzionamento della

Linea di bassa tensione per la connessione centrale.
a tutte le prese di aspirazione

9.INSTALLAZIONE DELLA CENTRALE ASPIRANTE CON APPOSITA
STAFFA DI FISSAGGIO A MURO

silence
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ey
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fiid

Tutte le centrali aspiranti SACH sono provviste di staffa di fissaggio a muro
che é formata da due componenti:uno € fissato nel retro della centrale aspirante
e l'altro che deve essere saldamente ancorato a parete.La centrale aspirante
deve essere installata in modo permanente alla parete attraverso la sopra
menzionata staffa di fissaggio.

La centrale aspirante deve essere installata in una posizione ben ventilata e
di facile accesso, lontana da qualsiasi sorgente di calore. Deve essere installata
vicino a un punto di alimentazione elettrica. Deve essere installata
approssimativamente ad un‘altezza di 0,60 mt dal pavimento in modo da
consentire lo svuotamento del cesto delle polveri.E’ consigliabile lasciare un
congruo spazio ai lati per permettere un facile uso della centrale aspirante.

E'sempre necessario installare la centrale aspirante su muro portante o su

muro di cemento armato al fine di evitare vibrazioni. Una volta scelto il punto
di installazione, montare la staffa di fissaggio e appendere la centrale su di essa.
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Se dovesse avere qualche dubbio o domanda La preghiamo di mettersi in
contatto con il Servizio Assistenza o con un rivenditore autorizzato.

& Valyrs]

@)
=z
<
2I
=




MANUALE DI ISTRUZIONI VAC BY SACH

10.SOLUZIONE DI PROBLEMI

1. COME FARE QUANDO L'ASPIRATORE NON ASPIRA.
Se avete usato |'apparecchio per un certo tempo e avvertite che la potenza di aspirazione
& piu debole di prima o che non aspira in assoluto, seguire i seguenti passi:

a) Prima di ogni altra cosa, controllare il deposito della polvere e ritirare la spazzatura dallo
stesso. Dopo aver eliminato la polvere, se la potenza di aspirazione € ancora debole, pulire
anche il filtro. L'apparecchio funzionera una volta esequiti i passi precedenti.

b) Se alcune bocche aspirano ed altre no, risolvere come nel caso dell’'ostruzione della tubatura.

¢) Se non aspira nessuna bocca, staccare la connessione di entrata d'aria dell’'unita centrale.
Se l'unita centrale aspira significa che la tubatura ha una perdita d’aria o un’ostruzione vicino
alla centrale. Controllare tutte le bocche per trovare il punto di fuga. Se non si riesce a trovarlo,
contattare il servizio tecnico.

d) Se I'unita centrale non aspira comunque, significa che c’é qualche problema con il motore.
Contattare il servizio tecnico.

2.COME PROCEDERE QUANDO NON SI PUO AVVIARE L’APPARECCHIO.

a) Riaccenderla, collegare la presa e aprire l'interruttore di alimentazione in MODELLO VAC
DYNAMIC o premendo il pulsante in MODELLO VAC DIGITAL.

b) Se I'apparecchio ha un dispositivo di protezione di sovraccarico di corrente, premere il tasto
del dispositivo.

) Scollegare I'apparecchio e aspettare 30 minuti.
d) Se ancora non si accende, contattare con il reparto riparazioni.
3.COM E PROCEDERE SE LA TUBATURA E BLOC ATA.

a) Per favore, leggere nuovamente i punti principali del Manuale di Istruzioni per vedere se ha
seguito le indicazioni.

b) Accendere l'unita centrale e aprire e chiudere ripetutamente per cambiare la velocita
dell’aria dentro alla tubatura, in modo che I'elemento ostruente sia succhiato all'interno
dell’'unita principale.

¢) Scollegare |'unita centrale di aspirazione e ritirare dalla stessa la vasca d'aspirazione In
seguito, collegare un aspiratore convenzionale alla bocca di aspirazione che non aspira.

e) Se il tubo € sempre ostruito, contattare il reparto riparazioni.

4.COME PROCEDERE SE SI SUCCHIANO ACQUA.
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a) Se per errore si aspira acqua con la macchina, mantenga accesa l'unita centrale per altri 15
minuti per aspirare tutta I'acqua dall'interno della tubatura e dalla rete delle tubature.

b) Se ci fosse acqua anche nel filtro e I'acqua fosse entrata nell’unita centrale, staccare
I'apparecchio immediatamente dalla corrente e contattare il servizio tecnico.
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1.INTRODUCAO

Estamos muito agradecidos pela sua escolha e confianga nos nossos produtos. Independentemente
do modelo que escolheu, beneficiara de um produto tecnologicamente avancado que inclui o melhor
servico de pos venda.

O Manual de instrugdes tem como objectivo dar a conhecer ao cliente o funcionamento correcto e
a manutencao das maquinas de aspiragdo central, com a finalidade de obter o maximo rendimento
da mesma. Este manual de instru¢des é uma parte inseparavel da sua central de aspiracao. Por favor,
leia atentamente o manual antes de usar o sistema de aspiracdo central.

Este manual de instru¢des corresponde aos modelos VAC da marca SACH.

As instrucoes e especificagdes expostas neste manual ndo podem ser reproduzidas sem a autorizagdo
por escrito da SACH.

A SACH reserva o direito de alterar as especificacdes dos seus modelos sem aviso prévio.
Prevendo a possibilidade de certos componentes e acessorios se danificaram com o uso, podera
consultar o cédigo da pega necessaria e posterior requisicao através dos nossos agentes ou directamente

anos.

E favor ter em atencéo as precaucdes e conselhos a ter com o seguinte manual de instrucées.
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2.A MARCA SACH

Sistema de Aspiracién Centralizada del hogar, S.L., Proprietaria da marca SACH, é uma empresa com
sede em Madrid, Espanha, desde 1992 dedicada a investigacao, desenvolvimento, producéo e
comercializacdo de material especifico para a instalacdo das centrais de aspiracao, tanto a nivel
doméstico com Industrial. Tendo desenvolvido um mercado desde o inicio, permite a SACH ter um
lugar de referéncia no mercado mundial de aspiragao central.

Segundo a mais moderna tecnologia,a SACH continua a estar na vanguarda da inovagao da aspiracao
central, sendo lider no mercado, mantém o respeito por outras marcas. A SACH, ao oferecer produtos
de alta qualidade a precos razodveis, com a sua avancada tecnologia e eficiéncia no servico pés venda,
continua a satisfazer os seus clientes tanto a nivel Nacional como Internacional.

A gama Vac estd indicada para Vivendas, Apartamentos, mas também para outros edificios tais como
Hotéis, Restaurantes, Escolas, Bibliotecas, Hospitais, Escritérios, e inclusive para Aspiracao Industrial.

3.PRECAUCOES

Leia atentamente este manual e guarde-o num lugar seguro:

1. Verifique se a voltagem no rotulo do seu equipamento corresponde 4 sua electricidade fornecida.
2. Este equipamento é direccionado apenas para uso interior. Nunca utilize este equipamento em
exteriores.

3. Por lapso as criancas podem identifica-lo como um brinquedo. Nunca permita a utilizacdo do
mesmo por criangas.

4.Nunca aspire directamente da tomada de aspiracdo um objecto quente ou um objecto com fumo,
tais como cigarros, fésforos, ou cinzas em chama.Tenha especial aten¢do a cinzas nas chaminés, mesmo
que elas parecam estar extintas, porém a velocidade do ar percorrido na tubagem podera reacender
a mais pequena chama.

5.Nunca aspire liquidos de nenhuma espécie através da sua tomada de aspiracdo, a ndo ser através
do “separador de liquidos” para esses fins.

6. Nunca use o equipamento nas proximidades de fontes digitais, perfumes, solventes ou outros gases
causticos ou liquidos que possam causar incéndios.

7. Nunca aspirar objectos que possam danificar a mangueira e o balde tais como brinquedos,
agulhas, etc.

8. Nunca aspire objectos pontiagudos tais como alfinetes, palitos, etc.

9.Nunca aspire restos de comida, tais como folhas de vegetais, espinhas de peixe ou outros residuos
tais como papéis, panos, toalhetes e objectos sanitérios.

10. Nunca coloque pesos e objectos pontiagudos sobre a mangueira flexivel.

11.Nunca utilize a sua central de aspiracdo sem filtro ou quaisquer dos outros elementos de filtragem.

12. No caso de notar algum som anormal, cheiro a queimado, fumo ou quaisquer acidentes na sua
utilizacdo, desligue o equipamento e tire a ficha da tomada de electricidade imediatamente.

13. Nunca tente reparar o equipamento pessoalmente ou por alguma empresa ndo certificada pela
marca no seguimento de servicos de manutencao. Quaisquer manipulacdes no equipamento
efectuadas por pessoas ndo autorizadas pela marca cancelam imediatamente a responsabilidade da
garantia.

& Valyrs]
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14. O equipamento nao esta preparado para ser usado por criangas, cuja capacidade fisica sensorial
e mental seja reduzida e por pessoas sem experiéncia ou conhecimento, excepto se utilizarem o
equipamento através de uma pessoa responsavel da sua seguranca, que tenha uma supervisdo das
instrucdes do uso do sistema.

15.Se o cabo de alimentacao estiver danificado, devera ser substituido pelo fabricante ou por um
servico pos venda, ou pessoal qualificado para assim evitar o perigo.

16. Se o sistema nao funcionar correctamente, verifique os passos descritos neste manual de instrugoes.
Se ndo conseguir resolver o problema imediatamente, contacte com o servico técnico da SACH.

4.DESCRICAO TECNICA DA GAMA VAC

- Modelo: Central de aspira¢ao Vac - Voltagem: 230V.

- Corrente: 12A - Capacidade do balde: 20 Lts (Modelo 1.6)
28 Lts (Modelo 1.8/2.4).
- Sistema de filtragem:
Primeiro Filtro: Ciclénico - Sistema de arrefecimento: By pass
Segundo Filtro: de proteccao tangencial.
Terceiro Filtro: Filtro Hepa

- Dimensoes: - Peso: Desde 12 a 20 Kgs, dependendo
Modelo 1.6 (825mm x 395mm) do modelo.
Modelo 1.8 /2.4 (925mm x 395mm).

- Tabela de Rendimento:

MODELO POTENCIA CAUDAL DEPRESSAO
1.6 1600 W 190 m¥h 3100 mm/H,0
1.8 1800 W 210 m¥h 3300 mm/H,0
2.4 2400 W (2x1200 W) 294 m¥h 2800 mm/H,0

5.CERTIFICADOS E NORMAS

Esta unidade de aspiracdo central é certificada em conformidade com as seguintes normas europeias:
2002/96/CEE: Norma de Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos e sucessivas modificagoes.
2006/95/CEE: Norma Baixa Tensdo e sucessivas modificagcoes.

2004/108/CEE: Norma de Compatibilidade Electromagnética e sucessivas modificagdes.

Acresce os seguintes certificados:
CE: Certificado de Qualidade da Comunidade Europeia. C €
GS: A marca GS é uma certificacdo voluntaria Alema aplicavel

em produtos de consumo eléctrico.

ROHS: Certificado ROHS "Restriction of the use of Centain W
Hazardous Substances" que faz referéncia a restricao de RoHS
algumas substancias perigosas nos equipamentos eléctricos. COMPLIANT o7,
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6.GUIA DO UTILIZADOR A GAMA VAC

VAC DYNAMIC

8.MOTOR
° ;
1.PAINEL \ |1 9.SAIDA DO AR
| ®
2.BOTAO RESET
l
/ 10.ENTRADA DO AR
3.LINHA BAIXA VOLTAGEM H H H H
\\{ | l 11.FILTRO DE PROTECCAO
4.INTERRUPTOR
\ \ 12.FILTRO HEPA
5.CABO DE ALIMENTACAO
13.PARAFUSO FIXACAO DO
6.SUPORTE DE PAREDE T = FITRO HEPA

14.FILTRO CICLONICO

7.PEGAS PARA ABERTURA DO
BALDE

15.BALDE DO PO

INSTRUGCOES GERAIS PARA O MODELO DYNAMIC

1. Conectar o cabo de alimentacéo (5) & corrente eléctrica,no modelo DYNAMIC néo é necessario realizar
nenhum passo, a central de aspiracdo estara preparada para ser utilizada, o interruptor (4) deve estar
desligado, na sua posicdo 0, somente deve conectar se desejar que a central funcione em modo
manual mas ndo é necessario para o uso diario, pois a central de aspiracdo funciona ao conectar a
mangueira a uma tomada de aspiracao.

2. Na preparac¢do da mangueira, conecte o terminal da mesma ao tubo telescépio juntado a escova
adequada a area que vai ser aspirada.

3. Insira a ligacdo do terminal/ conector da mangueira directamente & tomada de aspiracdo. A central
de aspiracdo ficara em funcionamento automaticamente, pronta a usar.

Vac
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GUIA DO UTILIZADOR VAC BY SACH
VAC DIGITAL

= u 7.MOTOR

8.SAIDA DO AR

1.PAINEL DE CONTROL

2.BOTAO RESET \)

3.LINHA BAIXA VOLTAGEM t‘l/

4,CABO DE ALIMENTACAO

5.SUPORTE DE PAREDE

6.PEGAS PARA ABERTURA DO
BALDE

INSTRUGOES GERAIS PARA O MODELO DIGITAL

i~

9.ENTRADA DO AR

10.FILTRO DE PROTECCAO

11.FILTRO HEPA

12.PARAFUSO FIXAGAO DO
- FILTRO HEPA

13. FILTRO CICLONICO

14.BALDE DO PO

1. Conectar o cabo de alimentacéo (4), o interruptor "power" permanecera sempre iluminado no
painel LCD do modelo DIGITAL indicando que chegou a central corrente eléctrica, agora, a central
estd pronta a usar. Este dispositivo é fornecido completo e pronto para o uso correcto, ndo necessita

de ajuste.

2. Na preparacdo da mangueira, conecte o terminal da mesma ao tubo telescépio juntado a escova

adequada a area que vai ser aspirada.

3. Insira a ligacdo do terminal/ conector da mangueira directamente & tomada de aspiracéo. Ligue
o interruptor on/off da mangueira perficie a aspirar. Se a sua mangueira dispde de controlo de
velocidade, regule segundo a necessidade e a superficie a aspirar.

4 POWER \ [  HEPA
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FUNCIONAMENTO DO PAINEL DE CONTROLO LCD

Ao iniciar a instalacdo da sua central de aspiracao, pressione no painel de controlo o simbolo A
progressivamente para aumentar a poténcia de aspiracdo. Para parar pressione no painel de controlo
o simbolo ¥ e finalmente pressione no mesmo o simbolo RESET para proceder a paragem da
central de aspiracao.

Para poder visualizar os diferentes menus do painel de controlo LCD pressione a tecla mode do painel
de controlo, é importante que a central de aspiracao ndo esteja em funcionamento para assim poder
visualizar os menus. Se colocar a central em funcionamento através da sua mangueira, ndo consegue
parar a central através do botao RESET do préprio painel de controlo da central de aspiracdo.

1.Indicador de poténcia: indica-nos o nivel de poténcia a que o motor trabalha. Esta funcdo pode
ser alterada no simbolo Aou ¥ do painel de controlo, ou a partir do punho da mangueira conectora.

2.Indicador de limpeza HEPA: Quando a pequena base estd cheia, o filtro anti-bacteriano e o filtro
HEPA necessitam de uma limpeza. O indicador de limpeza HEPA funciona num periodo determinado,
por exemplo 50 horas.

3.Indicador de proteccao eléctrica: o indicador bloqueara quando o terméstato ou o protector de
sobrecargas de corrente eléctrica é desactivado, sendo necessario desligar o equipamento e desliga-lo
da corrente. Aguarde que o termostato arrefeca ou pressione o indicador de proteccédo de sobrecarga
no equipamento. No caso de o seu equipamento ndo funcionar correctamente contacte os nossos
servicos técnicos.

4.Indicador de horas: pressione MODE e verificara o registo do tempo acumulado de horas do
uso do seu equipamento.

5.Indicador do balde cheio: Quando a pequena base esta cheia, significa que o depésito esta cheio
de lixo.Limpe o balde. Para reactivar esta manutencao consulte a seccdo “limpeza e manutencao”.

6.Indicador de manutencao ou troca do motor: este indicador bloqueard quando o uso do
equipamento atingir um certo tempo. Necessita de providenciar uma manutenc¢do ao motor ou
substituicdo do mesmo dependendo do problema. No caso de este simbolo activar, contacte o servico
técnico SACH mais préximo.

INSTRUCOES DE MANUSEAMENTO DOS BOTOES

1. Simbolo MODE: carregando no botdo MODE, no painel surge a indicacdo do tempo de funcionamento
do motor e do filtro HEPA. Este botdo é usado durante a fase de espera.No caso de a unidade estar em
utilizacdo o botdo nao funciona.

2.Simbolo A: Aumento de poténcia da central de aspiracao.
3.Simbolo ¥: Diminui¢do da poténcia da central de aspiragao.

4, Simbolo“Reset” é um botao de reinicio, reinicia o contador do tempo HEPA.
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Desligar a central de aspiracao: pressione o botao 4 para accionar a maquina e para a desligar
pressione o botao “RESET"
Se accionar a maquina através da mangueira pressione o botdo “RESET”

7.LIMPEZA E MANUTENGCAO

E obrigatério desligar a central de aspiracao a corrente eléctrica. A eficacia do seu equipamento e
optimizacdo de rendimento depende do uso correcto e de uma boa manuten¢do. Recomenda-se
que a limpeza e manutencdo sejam regulares a fim de evitar avarias mecanicas no funcionamento
da central de aspiracao.

DESPEJAR O DEPOSITO DO LIXO

1. Desmonte o balde utilizando as
pegas destinadas

2. Retire ofiltro ciclénico

3.Vaze o balde do lixo

4.\/olte a colocar o filtro ciclénico e o
balde correctamente.

)

1. Retire o balde do lixo da central de aspiragdo.

2, Aceda ao filtro protector situado na parte interior, retire-o girando a 90° no sentido do ponteiro do
relégio.

3.Este filtro protector é reutilizavel e lava-se com dgua e sabao neutro.Esperar que esteja completamente
seco antes da sua colocacgéo.

4. Aceda ao filtro HEPA, da mesma forma descrita para o respectivo filtro protector e siga o mesmo
procedimento para a sua limpeza. Ndo se esqueca de esperar que o filtro esteja completamente
seco para o poder colocar.

5. Comprovar o perfeito estado dos filtros, nunca colocando os filtros himidos ou danificados. A central
de aspiracao danificar-se-a se for utilizada sem os filtros.

6. Colocar de novo o filtro HEPA no suporte e ajustar a tampa conectora no sentido do ponteiro do
relégio, até ficar fixo.

7. Colocar de novo o filtro protector com o suporte no respectivo lugar, girando no sentido do
ponteiro do relégio.
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LIMPEZA EXTERIOR

E conveniente limpar periodicamente a central de aspiracao, utilizando um pano humedecido em
agua e sabao neutro, esperando que seque totalmente antes de colocar a maquina de novo a
funcionar.Nao utilizar dissolventes, alcool nem nenhum produto quimico aquando da limpeza.

8.CONEXAO ENTRE A CENTRAL DE ASPIRAGAO E O DISPLAY DIGITAL

A caixa de ligacdo exterior é uma opcdo da central de aspiracdo VAC DIGITAL, que permite visualizar
os parametros de funcionamento da central de aspiragdo no momento em que esta a ser utilizado.
A caixa exterior comunica com a central através de trés fios como se explica no esquema a seguir.

Vermelho

Preto

branco

Azul
silence Verde

Unicamente, deve-se conectar
os cabos vermelho, Preto e branco
que saem da central de aspiracdo
com os da mesma cor da caixa de
extensao e assim estard pronto
para visualizar os parametros do
funcionamento da central de

o
i

com todas as tomadas de aspiragcao

@ Linha de baixa tensao de conexao aspiracao.

9.FIXAGAO DA CENTRAL DE ASPIRAGAO, SUPORTE DE PAREDE

Todas a centrais de aspiracdao SACH tém um suporte de parede que é
composto por 2 partes complementares, uma esta incorporada na propria
central de aspiragao, na parte de trds, e a outra é a parte que sera fixada na
parede escolhida, onde encaixa a anterior. A Central de aspiracao devera ser
fixada na parede permanente mediante a utilizacdo do suporte.

A central de aspiracdo deve ser instalada num lugar arejado, de facil acesso,
fora de todas as fontes de calor. Deve estar igualmente instalada perto de
uma tomada de corrente eléctrica.

Devera ser fixado a uma altura que facilite o esvaziamento do deposito do
lixo,a 0,6 m do piso aproximadamente. Em todo o caso, convém deixar um
espaco que facilite a manipulacdo de ambos os lados da central de aspiracdo.
Sempre que for possivel, deve-se fixar a central de aspiracdo a uma parede
resistente para evitar vibragcdes. Uma vez escolhido o lugar e a altura, fixamos
o suporte a parede e colocamos a central de aspiracdo no suporte.

Em caso de duvida, consulte ou dirija-se exclusivamente aos nossos servicos
de Assisténcia técnica ou a um distribuidor autorizado.
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10. SOLUCOES DE PROBLEMAS

1. O QUE FAZER QUANDO O SISTEMA DE ASPIRACAO CENTRAL NAO TEM SUCCAQ?
Quando o equipamento é usado por algum tempo e verifica que o poder de suc¢do enfraqueceu
ou ja ndo aspira nada, siga os seguintes passos:

a) Primeiro verificar o deposito do lixo e esvazia-o.Se o poder de sucgdo ainda se manter
fraco, limpe também o filtro. A maquina funcionara apés estes procedimentos.

b) Se umas tomadas trabalharem e outras ndo significa que existe sujidade na tubagem.

¢) Se néo tiver succdo em nenhuma das tomadas, desligue a ligacdo da entrada de ar da central
de aspiracdo. Se a central de aspiracdo tiver succdo, significa que existe uma fuga de ar ou
entdo existira uma obstrucdo junto a central de aspiragao.Verifique em todas as tomadas
se existe algum ponto de fuga de ar.

d) Se a unidade central ndo funciona, significa que existe algum problema com o motor,
contacte 0 nosso servigo técnico.

2. 0 QUE FAZER SE NAO CONSEGUIR ACTIVAR A MAQUINA?

a) Desliga-lo e ligar novamente, ligar o interruptor para o modelo VAC DYNAMIC ou
pressionando o botdo A no modelo DIGITAL VAC.

b) Se a maquina tiver um dispositivo de proteccdo de sobrecarga de corrente, pressione o
botao do dispositivo (botdo Reset).

¢) Desligue o aparelho da corrente e espere 30 minutos.

d) Ligue-o outra vez, conecte a tomada.

e) Se por ventura o aparelho ndo ligar, conecte o servico técnico.
3. 0 QUE FAZER SE ATUBAGEM ENTUPIR

a) E favor ler os pontos principais do manual de instrucées e verificar se seguiu as instrucées
correctamente.

b) Ligue e desligue a central de aspiracdo continuamente para que a velocidade do ar da
tubagem varie, para que o elemento bloqueador seja sugado para a central.

¢) Desligue a central de aspiracao e retire da mesma a tomada de succéo.

d) De seguida, ligue um aspirador convencional e aspire a tomada de aspiracao que nao
aspira.

e) Se a tubagem continuar bloqueada, contacte o departamento técnico.

n Plvis
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4,0 QUE FAZER SE ASPIRAR AGUA?
a) Se por acidente aspirar 4gua com esta maquina, mantenha a central de aspiracao ligada
durante 15 minutos de maneira que seja para aspirada toda a dgua do interior da tubagem
e tubos de ligacéo.

b) Se existir também dgua no filtro e a mesma tenha entrado para a central de aspiracéo,
desligue-a completamente e contacte os servicos técnicos imediatamente.
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www.sachvac.com

AUTHORISED DEALER

Pol.Ind.Ventorro del Cano

C/ Vereda de los Barros, 67 Nave A-B
286925 Alcorcon

Madrid - Spain

Tel: +34 91 633 34 93

FAX: 91 633 49 31
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+34 91 633 34 93
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